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Leggenda la storia delle republliche taliane
di Sismondi io fui colpito vivamente dall’eroi-
¢a lotta che sostenne I Albania nel secolo XV
contra | Turchi ; ¢ poi da cid che, in quella
fucrra per la Fedo, essa fu lasciala sola, con
' Italia che I' animava alla vittoria , la soccor-
reva', ¢ vinla la ricettava nel suo seno. Ora che
Jo indagini dell’antiquaria son pervenute a tro-
vare il fondamento storico de' bei versi di Vir-
gilio (a) :

Cognatas urbes olim , pepulosqua prapinguos
Epivo Hesperia guibus idem Dardanus  auclor
Atque ident casus , wnai faciemus utramque
Trojam animis. .«

ora ne riesce assai chiaro , perchd quells due
genli poste su I'Adriatico come sopra un seno

(a) Si loggano | lavori di Bidera , Pace , Masci, Dorsa
 Crispls




Vit
comune , siensi trovate unite ne' rovesei o nelle
licte venlure sempre, 6 da’tempi antichiy st cho
Ia fortuna di Roma sia stata da Cesare ¢ Pompeo
decisa in Epiro quasi in I:rupriu casa. Ma nel tem-
po o io leggesa, quella vicinanza de’ due po-
poli risolvendosi inun sentimento confuso di sim-
patia, lasciava il mio spirilo sogzclto a un al-
tro gencre d'idee che mi hanno dato il pensie-
ro ¢ la forma dell opera giovauile ¢i' io metto
in luce.

Pochi anni prima, in quella eth che le im-
pressioni sono it vivaci , io aveva percorsa gran
parte delle Calabrie e vi aveva veduto le colo-
nie allanesi. 1l vestilo pilloreseo , la lingua co-
st abbondante (i suoni armoniosi, la liberalith che
respira ivi nelle famiglie come un’aura di si-
gnoria sparsa in tutli , avevano vinta la mia im-~

inazione., Vavea trovalo precipuamente un vi-
vere giocomdo , severo e confidente com'd ne’ po-
poli di pensave tradizionale, ¢ agricoli ¢ corag-
giosi. Non aveano que’ villaggi la gentilezza, ¢
o arti della Greeia; ma come in Greeia sta
no anche in quelle colonie delle madei di fami-
estosamente belle ¢ di sangue puro, come
vantano. K pift leggindee doveano esser
le donzelle, chie in ispe lie di huglut-
i, non son mai vedule da’ forestieri, applican-
dosi ad esse perfettamente il bel verso del loro
poeta nazionale : « Il sole per mezzo le fromde

glia n
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» degli alberi che ombreggiano Ia citth traspare
» sopra i lelai; ¢ conosce le vergini nascoste a
» tutto il mondo » (hj.

Ricordandomi adunque queste cose, duran-
te quella lettura , io mi domandava : Come pud
esser cgli- che sia rifiorita tanta felicith negli e-
suli avanzi d'una nazione forte che cadie nella
manicra pilt miserevole? E mi parve che fonte
(' ogni livto vivere dovesse essere la purith se-
rena e sicura degli affetti di famiglia ¢ di citta,
condotti appresso alle leggi sante (ramandateci
da’ padri-: ¢ che questi affetli nonturbali nella
loro semplicith, poterono guarire le ferile d'una
nobile nazione; ¢ potranno rifare FEuropa all'an-
tica_gioja donde si & allontanata con cercarla nei
piaceri isolati ed avari. Da questa opinione ebbe
origine I invenzione che & oggetto del mio poema,

Era dillicile designare con veriti il
r o i sentimenti d"una gente foresticra ¢ che
s veduta appena alla sfu poed io avred
o forse inleramenle
albanese se la fortuna non
to all'vomo della cui t
parroco della chicsa provinciale

Grecadi Lecea

By « s o & s = o Didli
Pér ndér filettas mhii gorén
Faxitn siper argagliic
E gnegh voizhat & shegla
th déut.




x

Camillo de Rada, La sua voce mi & stata in ve-
ce di monumenti nella spiega di diversi usi e de’
riti ; e la mia immaginazione indovinava appres-
so al suo discorso le impressioni a lui patrje e
“mative.

Ma in questo se non ho ferito nel segno mi
sarit forse perdonato , ¢ soprattulto nelle co-
lonic d'Epire, ove il difetto doyrd essere pitt co-
nosciuto.

i
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CANTO PRIMO

oo

1l gioving Odisse profuge Jall Albania o sharcato nella
Magna Girecia, tristo, solo volgeva il camm a Set-
tenteione verso il flume Crati; quande in Ci si ehba
picth di Ini. Un Angelo , apparendo , gli additava la
torre i Verlati, nahile Atbaness , la quale sorgeva
unica ove orn st la borgate-di Spezeano. bndi il cele-
ste Messo volava alla smn di Espero e vi Lrovava A
mare , padre d egli umani At cha Ivi avevano sog-
Con lui e aliri Genl cho dovevana aiutarlo nel
imento della volonta dell” Alto, si dirige poi yer-
Templo della Malinconia.

uchi greppi Tario si tacea (1) ,
a'colli intorno i erin di canlo ¢
l{u:ﬂ all' oceiduo 8 i

"l.’lh

E al profugo Signore (2] il ciel che ine
Nuove a lui ) senza velo insino all’erte
Nevose cime sopra cui conlina ;

ati infra le aperte
s sponda |

gint I azzurro
Campagne che gli fan soling
Si dispiegaro nelle luci ince
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c» lambe sua doglia profonda
Un piacer , come quello che al pe
Di lor grandezza le mest alme inonda.

Ei pensava al Fattor che al passaggiero
Del wondo con cangionti e lieto scene
Calma I'essere cupido e leggiero. .

E con I alto pensicro ¢ u muover lune
Del cuor . verso vriente indi calava:
Quando da meezo 1 colli Ei I ampie gehiene

Scoprl del lonio onde Aquilon < ingrava
bi \a?urusu gelo, @ a pit vastali
Le colonie epirotiche or dilaya (3).

— Dili & la patria! » Disse: ¢ lo mortali
Opre ¢ pensava, o i fuochi della sera
Gli amici e 1 onde de’ trascorsi malic

Tsi di ¢icl serenitd, foriera
Non @ di gioia ad aleun cor; nit il guardo
Dell' nom sul giorno macstoso impera :

1 wom cusl bello , e con sl allo riguardo
widel

niero dardo.

e i bei
el ora solu

i gran pal
s el el

Templi, |
lenna donwa fugzge , ed 1 ruse

Patrel rieorda, mentre violt
she langue il o uequa chicdendo: o avvinla
Gusta gl insulli; ¢ iuvano al cuor le yolam
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1l temuto marito : a sangue & tinta
La easa, or d'allri. E a cho dal ciel sortia
Libera I alma a tal quand’era spinta? —

E a talfidea lo spirito a lui si apria
Di picta ; e in loco cho dell’ universo
Sovrasta al giorno, il suo dolor salia.

Dalle facee innocenti il pianto & nsterso
Ivi in cterno, e il lugubre travaglio
Del mondo in pace immebile & sommerso.

E mandd di 1 il Padro, in men ¢l io seazlio
Una freceia nell'acre , un angel puro
Al Giovin fatto al demone bersaglio :

E quegli il primo fior finse o il securo
Volto d' adolescento o al mesto venne
E digse da ammollir qual cor pia duro :

Disso in lingua che all’ Esule pervenne
Materna in core, e colle dolei note
Che dapprima al pensier furono penne (%)
« O viator , se il venlo che percolo
Freddo esta sera , non i trovi al eampo
Posar , mentre che in cied la luna rote ;

Volgi a quel telto donde senza
Di ) g rini
po.

Ivi uee pateizio i toa
Bianeo ¢ animo alle
Fia lieto, A i by

nte , i ermi
o, el v
iano i destini.




Iese , ¢ s[mr'l\a come por zli aperti
Cieli notturni una cadente stella
Che [a i pewsicri altrui grali ed incerti.

E per I acro sercno, ove I appella
Dell' immensa bontd T equo Consizlio
S ipnalza alla region ch’ Espero abbella.
E levandosi , in giit basso o vermiglio
Al sol ehe arrossa e grandi flamme seaglia
Appase il loco dell’ umano esiglio.

1L

Ma avante Espero luce ; o nulla ezuaglia
I esso il ziardino, 1l cinge un emislero
Che di zoflici e perle il guardy abbaglia:

in molle maltin lino foriero
Di ridents = e un cilestro
Uty di fiori ol Gato lusinghiero.

Lyia piacovol aura , or Ia silvestro
Fromla pereote poi s tulla e infresea
Nell' acqne <h di fontana alpestve,

e alla mza o al gelsomin s invesea
E i ealici ne piega, or lambe i m
Cruecivsa , o sitide , ¢ v ymoreggia , ¢

i urtati fiori . ¢ datle fooli
Seaturisce uniAersn 1 SUONo sulo
Di mille suoni al wody vario conli
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Li vive presso al cicl I oterno stuglo
Degli Afletti : 0 con meste ¢ con giulive
Facce seguon del cor I'acreo volo.,
Ni I abbondare delle varic e vive
Idee cho si succedono & mai vinte
Dalla piena di fuor che in lor derive.
Nell' ampio mezzo un colle che discinto
§ 0 d' oani ombrosa pianta , il capo ha grev:
Di vistoso mirabile recinto.
Il muro & del color che al sols fmhove
La piovente da’ tetti '’ di di Aprile
Mobile stilla di discielta neve,
Mille coloune a cui sarchbe umile
Piramido , che in monte cccelso slo
Gli Tanno altorno cgual vista gentil

So

tutte adamantine : acrea log
move in giro a vastild costante
Su i fermi capitelli ¢ al muro |
Di fuor su lo suo stremo il ver
Fianco un pogaiuslo picga in givo, o viva
Per gli smeraldi fa I"aria e Gawmante.
Ove la lo

ontro flinia saliva,
A volta tetto della mole regia

A tal che sol” angelic’ occhio arriva.
ora , elie gli ocehi di lor forza <lre
Brillano i i y e il fulva |
rso giacinto che utlo lo fre

i
¢ femle

AT £ E

-
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Di gemmata Corinzio un alto eplende
Comignolo, da cui 'Angel bandito
Talvolta smisurato orrido pende.

E di 1a ¢ erge, e spande 1" annegrito
Vigor delle sue penne , o 1"ombra lunga
Nuotante abbuia il soltoposto lito.

taver quel colle I'Angel si dilunga:

E 1 poi sta, cd avanza I occhio intorno
Com'uvm s grave curd il sen gli punga.
Di qua & un maro un largo piano adorno ;

E fiumi @ monti che la neve preme,
E tutto a pi¢ si vede il gran soggiorno.

1l Sol 1 erte vestia ; gid I orbe [remo
Di strani animaleth; ¢ lo Affezioni
a alla vita irrequicta speme.

Dio nel principio il brivido de’suoni
» alla votte il maestoso lembo
ava; o il dl d Italia nozioni
Gli offria , qualt alla sposa a eui uel gremho
& apra del grato [mene il primo fiore .
G ella dal colle suo puro da nembo
Guarda i campestri flumi ¢ I'uer d" awore
Parlante e I'erbe , e palpita: alla molle
Posa ehe sazia Ei quindi il bel vigore
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Mescea (i lieta sorte , e appmasn il folla
Svanir del dolee, e I'infocato olezzo
1o’ baci, e saggio dagli umani volla

Lo spirto seduttor di cui lo vezzo
E al guardo chiuso, e angolica favilla
Che furte sente vi posd nel mezzo :

E di Natara per ampia scinlilla
Rtise il composto , ¢ s ebbe Amor , cho poi
Cred piti AlTetti con feconda stilla.

Taglia la loggia posta a’ raggi Eoi
Una gran soglia, a cui scala non mena ;
Arduo ma su la porta i lati suoi

Stende un arco a Zaffiri : E allor la scena

Di Venere scopria 1' Angel , che asceso
Qui Amor [ea del veder la voglia picna.

Quinci nell'aria si libeava ; e steso
11 mobil remo delle magich’ali ,
Rifulse do’ colori al sole acceso.

Delle penne fra lor sehiusi i viali
Din corzo rapidissimo all' umora
Che or tenue, or largo fuor ne' pori cali,

Ed urli i vario-clastico fulgore
Su i cangianti meati , ¢ venga scosso
Qua men, ld vivo tulto il colore.

Tra il violello , ' azzurrino o il ross0;
E il giallo brilla il verdo, o dentro il verda
L' azzurro , il giallo, e il violetto , il rosso;

2

Se
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Hide col rosso , col violetto e verde ;
E col gisllo ' azzurro , e spunta il giallo
Tra il rosso, azzurro, violeite ¢ verde ;

E sul verde, sul rosso , azzurro o giallo
Luce il violello, or vince questi , or quegli;
Ni: perchd vinca I'un I' altro va in fallo.

E sfolgoraro in loro incanto i begli
Vanni all'Anzelo in vista: Ei cala ratto
Doy arde il lume de’ varianti spegli.

Sul fianco della volta teatlo tralto
E su la loggia , ¢ sul collo galleggia
Larga luce, ond' Ei velo in clel s'& fatto.

Tal, quando inverna ¢ I' Ofanto nereggia (6) ,
Se borea squarcia i nembi, un vasto e bianco
Chiaror vell’ erta o nella valle ondeggia.

Sentillo Amore , e si piegd di flanco :
Lo vede , e invidia seile a tanta pace,
Onde gli par non mai di vita ¢ stanco.
Ma poi del suo veair pur si compiace ,
E [alto imanzi gli favella @ Or come
« Splende nel mio soggiorno Lanla face? »

Stetter vic
Li ndo

ne chiome
50 — A te mi reco
nostre some ;
« A gentil opra i fighi tuoi ¥6 meco »
E Amor lieto riprese : Il suo piacere
« B la mia givia, lv vo seguitlo cicco »

i
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E volano adeguati, inver le schiero
Multiformi su i monti della vita ,
Che spiegan lor precarie primavere,
Piombar qua’ raggi a pid d' una salita,
U Ja eresp’ onda o un laghetto accoglio
Lotta de’ lior Ta tenue ombra smarritd,
Yersan gravidi tralei ¢ lauree foglio
Sul margo fresco odor @ vispo drappello
Di Geoi or 1 s'affolta , or qui si scioglie.

1v.

Sul capo della via movo in anello
L'aeque un bel Genio con eburnea palna ;
E il erin neslelto scole un venticello.

Ei vezzoso arrossisce ¢ tutta 1 alma
Vola [urtiva alla Bella che in giro
Move avviata oy’ ¢ pilt ombrosa calma.

Ed a lui gonfia il sen m s0spiro :
« O, Primo Moto di chi sente , or vieni ,
L' Angel parld , coll agre tuo desiro. »

osse , i rai di giola pieni
3@ pol ride :
li altei Genl,

E: Yadv io» dice volto

i

alle fealta urlate un ria stride
Oltre il lago o una donna in =0 ponsosa
Negletta all ombra salutar 8 asside
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In atto e’ apra un’ anima dogliosa
Por molto amar chi invan Ella desia ;
O pereid cho scortese I' amorosa

Sua cura Ei non ricordi; o Gelosia
Sua vita che ver Lui tulla si fugge
A lei dipinge ch’ Egl' ingrato oblia.
« Chi m'ama adesso! » pensa, e in sd sislrugge,
E la piovente lazrimoila spessa
Il roseo labbro involontario adugze.

« Oh! disse il Padre Amor , quando mai cessa
« Timor cho attosca la soave idea
« D' upa vita che in noi posa sostessa?

E corser olire alla convalle Eviea
Ove Amicizia 8" assidea sublime ,
E I'erba e il cielo intorno sorridea,

In talamo tessuto a lattee cime
Di rose sembra quale a noi mortai
La soavita di Paradiso esprime,
a, ¢ i rai
o, ¢ si cinge ,
v brilla pitn assai.

1§ Sicarth dul ciely hoatrico ,
Che uh gpicli per loc [ra loro stringe.
Sparide Ella Dio per tutto 3 o assai felice
L occhio che vi si fisn . e non allivida!
O grawde il cuor cui tauta & Abitatrice!
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L' Angel mirando di letizia abbrivida : \
« Mio Dio , tu visi a mo com’io mi vivo »
E sua sembianza lampeggio pide vivida,-

Mosser le Suore con viso giulivo
A salutacli & piegde tuttica un masse
Per cui si volve a tieri sprazzi un rivo,

Sotto. una quercia Amor di patria , lasso
Giaceva come a udir 1'aura che shuff
Per le foglie ondo sparge il negro sasso.

Qui una eittd, di fuori orrida zuffa
Alterna al suo pensicro - ardon lo torri,
Urla Paura, o nel fummo sattulfi.

Alta dal muro e smistrata « Eh corri »
Sclvma la Gloria, E:scialbi o figli ¢ moglie,
« Padve , sposo, sian tuoi, dehl ci soccorril »
Ma I'incanto gentil tosto si scioglie ;
L' Angelo Ei vedo avanli, ed arrossisco ;
Pereld. ai suoi wmoli il cicl I' effetto 2poglic.
E que'che se n' avvede, gli addoleizen
Il eruccio « O como la Terra 13 in fondo
« "Tauto valor rafleena ed assopisce !

E poi fa segno del parlar giocondo
Y Amor: O per conto beato
« Ty ehe di tanta prole hai riceo fondo )

< Ma ov' ¢ I'ardito figlio tuo che iralo.
Ama il silenzio , o lo solinghe valli
E non pago di sb teuta il crealo ? w
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Ed Ei ripiglia : Fuor 2l usati calli
Nell'olto tempio Ei solitario suole
Delirac con I idea di mille falli. »

Pel Messo a un conno allor I acre 3 mole
i cocchio in guisa , e que’ vi si trovaro
el sen testo di croco o di violes

Levossi 'l cocchio. Sul timon brillaro
Le Angel mbianze , ¢d ayvampava
11 sol che investia I acr liguido ¢ ehiaro.
all’ estatica mann rotolava
Al suolo il palo d' Avarizia smunta,
Che in equissima lance bilanciava.

Fende I arco Calunnia ; ma la punta

Abbagliata le graffia il tarpe seno,
E cade svolta mella zampa inunta.

Di bave sporge €
muore entro il velenos

Chie nato app
siardalle , ¢ radd ava accorto
La Diva fuee onde albazhato Amore
Tulto in lui stesse doleenente assorlo
fora dardo al ener 4 un genitore ,
d Dio o Nunzio eletto
ti nel rossore.

I ampin tetto
irimpulto.

Fugsgiva inlanto il piano ;
Seovro i lauchi rotondi




NOTE AL CANTO PRIMO
-

(1) Alla sponda sinistra del Crati sta ora ly squallido
villa, di Terranova , che vuolsi un avanze del Thu-
rium novum della Magoa Greeia.

2 suna emigrazions fu mai pilt confusa e sparsa
elie quella degli Albanesi in ltalia nel XV secolo quule la
dipinge Pio II. Come la milizia &' aleuna ¢ittd era vinta
daTurchi gli avanzi desiganri ¢o'piti fili tia i lovo elien-
ti, fuggivan dal campo di battaglia insieme con le don-
ne o coi ligli verso il paese drgil Haliani. Ivi crano ae-
colti con riguardo o mantenuti ne’ privilegi equestei da essi
difesi con tanta bravura.Un monumento il pid anti d!:l.
modo  come si s ivann in queste nostie conteade ,
convenzioni degli Albanesi di S, Demetrio n
di 8. Adeiano , atio che si conserva nella pla-
tea di quel monastero:
wrl,

w Dewetrius \nlumu: » Natalia ce.

i 1. C. amen. Aono millesimo
Plungesimo primo, regnante in nubis
nosito D. h.nlummiu de
annd ejus
rtio men<is noy.

g

s wd l.unlhlll!l-

_u dex_per_totam proy  Andreas
i Lerri, | rl:hl us peF totun reguiig :

« tilise citra farum , regia auctoritate , motarius , ¢t e-
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stes subseripti ad hoe vocati specialiter adquirenda, prac-
senti scripto instrumenty fatemur, notun facimus ete.
testamue, Quod eodem praedicto die i Consti-
tuti coram nobis quibus supra, Indice, Notario ete, te-
stibus subseriptis, Vencrabile fratro Paulo Greeo de Ter-
ranora Archimandrita S, Adriaui , praesente uma
fratre Incopo de Policarbo de Actis , fratre  Nie
mo, fratre Anastasio, [fratre Andrea monacis  dicti
monasterii, | ib ilni is ad so-
num campanae intns dictam Ecclesiam |

solitis , et consuctis ex una parte, EL De netrius de Ma-
lacasa , Petrus Brescius, Theodorus Lopes, el nov ulli
alii Albanenses in dicto luco adsistentes eX allera, Ipsi
quidem A sicuk | tury B |, una
voce , el pari volo nsserucrunt quod propler sinistra
et dofelicem victorinm Turcarum expoliutl , et exules
sunt a patriis nationibus , et fucolatu corum prapriae
nationis; et Dei gratia, ae inclitissimi Fordinandi
in hoc Regno deducti in provincin va
brise citrae, petierunt cidem Are himandei
velle vitam et incolatwm eorum [ i
dicitur S. Demetrii de tenimento, ut digitur, 5
ut liceat itatitius gra-
et erquitatibus necessal
ctari , et carvs haberi. Ipsi autem Archimamle
o4 monsci earum petitionibus comdescenderunt
nere , et chiistianos quostibet in dicto n
s eaules , ne facto infel
A nenses sive Lrecus
positivne eeawlita, g purunt
pariterque filias etd e Heelesiav repu
costituentes dictus Archimandeita , won cum d
nacis universaliter et acceptontes quod  dicti Alba
ses L ut oominantin, sint, steat modun, ot
colatum corum perpetue, et eorum familiao ct Tuturi ct
habitantes et habitati volentes in dicto Casali numinato 5.
Dewelsids La quod Jibere, et sine aliqua contradictivnes

Cratis Cala-

es@
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molestia, ¢t cavillatione quacunque possint, et valcant,
tam pracsentes quam [uturl practicare , el cum curum
animalibug arace cultivare , et seminare  pussent
pascua sumere dis nocliie in tenhmente, ot teeritorkis
dicti monasteril . Adriani et quacunque olia icera ,
operare tam in dicto  Ca n in
territorids dictan

iter ohser-
ot sponte vo-
s , optantibus , et accplantibus siv er dictis
mandrita , €t monacis ut supra co icatibus ,

ot non contradicentibus, sie onvenerunt, et pacta inita
per slig el | m in sequenti
sie est =tipulatum ete. w.

mo gli

Demetrio v Wit pio
| venuti. Diamo il priucipio dialio auo

1, 1 Lo e¢ Gonsii
aco Siseara perpetus
nanle ve. Kt \Inrl

detla Cativa,
- Lo Rolle,

"
“ 2

“ ili M. || , Giurg it

" m.l HEbAT llv!hu-m Flaminio Salin-
a L Giregario Pressn A e de o

elra Mualtanga, Juanug d.\:nluuuu Luise .u.umu-
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ga, Joanne Gianexzi; nec non preshyter Giorgio Marini, cle-
ricas Dimitel Marini, clericus Cesare Marini, Dinconi Joan-
e Marchiand della Macchia, Disconi Scipio Archiopoli,cle-
ricus Fabritio Marchland, Diacono Giorgio Lopes, D, Andrea
Rada, clericas Nicolao Drawmis, omnes de Casale S, Dimi-
trii et Macchiae. -«

(3) T mar Tonio & al nord-est delle colonie Ji 5.Glorgio
S, Solla, Yacarizzo, 8. Cosmo, 5. Demetrio e Macchia; le
quali per la Tih perfetta conservazione de’ riti , della
gua , de” canti mazionall e degli usi, come pure pe
maggior colturs, essendo in esse il collegio Talo Greco ,
sono fra lutte riguardevolissime.

(4) La lingua albanese ¢ una delle plis antiche del mon-
do. Nella linguistica che il Biondelli ha edilicata su lo pilt
sicure invenzionl di Tlm" aatiquarf, davasi a questa lin-
gua la precedenza mel tempo , Su la Greea o ln Latina.
Aa ora ha tolto ogni dubbio su questo riguardo la pro-
wata identith degli Albanesi co’ Pelasgi, e la spicgazionn
perletta che lo deita del mondo Greco, Latino , Gallico
ee. hanno per la liogua albanese ; apparendo  vivamento
avere il politeismo avuto culla in una grandissima
elie parlava quel lin 0. L' onore della scoperta ap-
pactiene all’ albanese Girolamo de Rad: <\ 1o stesso che
come Dinte ha raceolta la logoa sua nativa o I"ha edu-
cata 3 qquasi il ciclo abbia voluto dare a lui interamento

blie piit beaclicamente influire ne’ destini della

m e

gealia Guttembergh dell’ opuseolo di An. Ma
« La lingua Albanese sta tra la Greea o la Latina, e fiori

avanti quelle. aa costa di pili che trenta suoni conso-

naoti @ sel vocali, | quali ultimi hanno ciascuno almeno

tre toni distintd eome I'o in mool mele in mdla la mela

& inalmeute in mot fempo ¢ In essa hango luogo le let-

Seze
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tere puraments latine ¢, g, d, 5c, 2, € poi qoelle che
son tullo grecho dh, th, zh, chy m, & ed in werzo il
altre il ¢ gallico. Ha § tre generi Jatini : e 1 suoi nomj
terminath in una delle vocali , trande la o, o in alcuna
delle_sue molte i (precedute da qualsiasi de’
suond vocali , che abbiam detto ) si declinano  pee casi
e lo declinazioni comechd si offrano multiplici , pure ri
duconsi senza ccceziond, a due, una pei maschili e Faltea
o femminili. n fine dei nomi, si allizze Larticolo ehe &
a lettera a I i fancinlla, va
ciulla, i o u pe’ maschili, dimer inverno, dim
verna, plac vecchio placcu il wecehio la lettera ¢ pei
neutri , te miir bone , te miirt il bene. Lo stesso si ad-
opera con- gli aggettivi. E. nascono da_questa eomposi-
zione de' nomi due altre declinazioni non men distinto
e chiaro che quelle degli indeterminati. 11 comparativa si
forma.col piit 3 @ nggiunto a quello I articolo ,  si ha
il superlativo. Tanto i nomi poi che gli agz Iosi
fanno verzegglativi con I'dth pei maschill baar erb,
barith erbetta , 1'@zh pei Tami door mano dirkzs
amanina. Bl vezzo si aggiunge anche alla terza persona
singularo de’ verbi, cosl me' Canti di Seraflna parland
" una giovinetta sl dice Maskumentia u_ruanith in ve
di ruan , guata. Ne'nomi n ve frequente 1'e mut.
» T yerbi hanno quetempi semplici ¢ iuel composti,che
el Italiani § © come questi, formano il passive col p
passato o' | Yorbo essers Tl d
lingua [rancese in civ che ur
I" essere in alcuni i, cost in veco di o ere stuto
i cong w cheshin keen vroar ossia ° avais Gté tu
come du mi weeida il pe
il yeeho in Hi
vras fa ueeido,
oy 80 writle tu ti uc-

di una eonju

5 0
pronome si fa w erillem 0w ucoi
cidi ec.

» Moltissimi verbi contraggono Ia terza persona plurale
d¢l passato cos) in vece di bradhitin giveurone fauno bro-
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odh t ¢ la piit parte ancora d’ nomi mascolini contrag-
gooo 1 accusativo singolare , shtrat(in letto per esempio
in shiraan. Le quali contra in ad un‘abboudan-
ts aspiragione , ¢ a' molti clementi i i

questa a una espressione imitativa e varieta impa-
rezgiabili : mentee d'aliro lato, grande [orza ¢ brevith le
yiens da’ casi, da'pronominali ¢ dalle parola composte .

(3) Si allude al mio lungo soggiorno in Canosa eni ba-
gna I’ Ofante , o ls quale mi & stata quasi una seconda
patria.




CANTO SECONDO

Do

Trovano il Genio della Malinconia che monta con luro
nel caree di luce, e abbandonano In stella di Venere.
Allora I' Angolo espone com' & consiglio del Fato che
Odisse trovi 1'ospitalith nel castelle del yeceliio duca ,
o sposi Eloda figlia d ¢ come questo cansiglio &
commesso al loro potere : ascende nel ci Amor
di patria vola esse prime alla torre i Peclati ¢ ;.In
ogia Tanimo con agri » lanto e’ Ei; pri
cetra, fa vibrare i suoni u deila sun solit,
tenza «L..Il' Albania , e contrista vivamente il ruure«

. Quando arriva Odisse che disvia i lora pensi

sua presenza ¢ la nuova doloresa della  caduta

Vvoro entro @ il tempio da mover spavento
el largo spazio ; © nulla ' hia cho quete
Cowme €|l nulte in ciclo senza vento.

Sul che dal merzo fuga le ingquicte
Tenehre un' di splemdore esteann ,
AChe vasta imbionda 1_seni alla parcte,

qual pit rotto a duol va ingegno umans

E ad tra , il Lutto con le luci immote

i lato all’ara tien solingo il van
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Erano i suoi pensier con lo sue vuote

Opere, ed indistinte crra un lerrore

Yer I alma isterilita, ¢ giiclo scote. 3
« Ovo son-io ? Quel cho lo spirto fuore

« Dilelta & suo ? Che se poi vo, chi diede

« A lui tanta encrgia sopra il mio core?

« Ecco ch’ io mi sollevo, e I' alma incede
« Sopra sé o sopra i sensi : ¢ falta un gelo
« Si comprime che nulla ella vi vede.

« Com’ fior cui secca , © nol sento, lo stelo

« lo me non vedo io mai; pur sono umopra
« Del suo volere, ¢ sel rimembra il Giclo »

! E si mordea lo labbia, o volgea sopra
1 vanni pagnazzi dispetloso
04" ad occaso par cho I ace si scopra.
welto I useio oritntal , spazi
Veatibulo sul mar eeruleo pede
L1 ritto in pit rosseggia muacstoso.

olionstei , @ cui gid
nell’ ave cui inibianca o av
fe i sen gli sev

E si rattrista, ¢d al Faltor lo corto
« Vedee drizen v si perde j 0 chi gli diea
« Che il populo di qua non men va smortu!

- epem
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« Tal 4" un pensicro il mondo opera antica,

« Chiude nel tulto il fin, ma ad ogni sfera
« La lontananza lo nascondo o implica.

« E chi senta di noi pictd sincera
« Se siam per virti d altri che in s posa 1
« Ed ¢ un gratuito deno il di ¢ la sera ?

Ma dietro strido I' ala romorosa
I Amor, Si volta; e feregli la frontc
L' Angelica sembianza’ luminosa.

Allo sconcerto che le forme conte
Gli affuoca pago Amore!, con accorto
Parole : Or fu elie con prestezea monlte,

Ei I'ali aperse alle parole porte ;
E mentre vanno al cocchio il lien per mano
Amor temendo clt’ ¢i non si sconflorte,

« Che vuol , pazzo, dal Ciel ( dicea
« Piangi to da Lo slesson ¢ lo a4
E quei lui stringe al seu; Si, via sta sano ».

E balza denteo il cocchio, ehe levava
Tracendo in dictro , ¢ verso Aurora evaso
i sopra I orizzonte s'involava,

Solle Venere brilla, e dell’ espaso
Paradizo I' armonico agitarsi
1La del suo cupo quelle menti invaso.

Cosl, s'erran qua e 14 per aria sparsi
L nembi, ode il mio enore I' aquiluno
Alle quercie a Caslel fischiante urtarsi ().
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1’ Ancel si volla ¢ parlas Allozione
« M oodi . mwdile tullis cecelso in lerra
« Era Gulemi (b), ¢ in ciel fia pur che suonc.

« Ma a lui vord fatale iniqua_guerra
« La preziosa vila, © molta pena
« E nulla pid lo accompagud sotterrd.

« Un nobil rivo di cotanta vena
« Odisse @' alto cuor che sente , or fugge

« La deserla mogione in strania rena.

« E solo e ignoto; nd all’ antica slugge
« Pelasga sorte cho fu sempre eguale
« Ma in cui pilt ayverso demeone ora TUgEC.
« B pur lo abbella ogni virlil regale
« Ondo a leova di porlo in tal letizia
« Cho di sé degna in uom copisca , OF cales
Della sua patria un altro, ancho in tristizia
« Vive 0" Italin no’ miseri igli
« Con uea liglia, 2 lui mesta delizia.
Gl ci guarda © la tomba , eisuoi consizlt
« Wi uon beerd quella desorta face
giovin di Eloda i bianchi git
sivro i Dio. Poichid vivace
w () o quelin del givlo cbbrezza bea
« L anime , ¢he un desir vincola, © sface.

S

2

E per lo nozzé aved vita men rea
« Il vecchio geuitoro. A voi s allida
« Del nume 1 alma alfottuosa idea.

a

____BrFE
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Addio , finiva, addio da quei si grida.
E nelletra egli saglie , e vi o immerga,
81 cho d' attorno 1" acr par che gli rida.

E lungo lungo un gran raggio n' emergo
Dal sol cho investe sue divine membra
Che il cocchio avvolge e su por poco Forge:

Ma tosto ritirandosi s'assembra
Tutto a quello d'intorno ; ed oltre il viso
De’ Genl E' fugge in alto e-pill non sembra.

E accolto fra i Celesti a tutti & avviso
Qnando , in eor, del messaggio egli gioisce,
Dal suo labbro atteggiato ad un sorriso.

Ma fonda di vistose aurato strisce
L'aria , o de’ moti d' Affezione ancella
La conca in giuso I clero Jambisce.

E in questa spi:l[igin. dove la flammella
Agita morte , il Lutto ¢ insiem I' austero
Amor di patria che sciogliean da quella,

Sull’ ali ¢' inchinar gin pel leggiero
Aero, e tocedr Calabria, In tatto il polo
Vespro sperdova a millo faci ‘1 nero.

Appo I Esare queto ascese il Duolo (c)
Ove I'orla 8° appiana ¢ d" erbe vesto
Lo falde fresche (i perenng scolo.




—3F —

Ma Amor di patria ritrovd le meste
Sale del pro Perlati Ei sta = nel vollo
Gli foscheggian di duol nubi Tuneste.

Fioca il grato alle larve orror che folto
Nuota dentro i palagi , una pendents
Lampa dirada , e a lui crescea di molto

Pel cuor la lamma. E pur un Dio clemente
Prossimo a s& lo fea: e pill soli han visto
Lui le sorti librar di vasla gente.

0 rupi! o fouti dell’Epirol o tristo
Popel di lingua e pensicr divi ! 1l fato (e)
Su voi tuond. Chi in strani lidi or mlsto

Con morte genti or non languia I irato
Sangwe deo’ valorosi e fuor di speme ,
Senza del ciel I' opera arcana. Grato

Era a que’ prodi il suon di pugea , ¢l semo
W Islam fugeiane il guardo : o se salvezza
Era pel popol che pensoso or geme ,

Ben al zran e i avi e alla fierezza
Doveasi. ¢it ricorda, e senza sponido
F il duolo in mente alla vittoria avezza.

E il gemio pinn I' aceendo o si nosconde
In immoagini vario, ondo i pensieri

Gli trae 1a dove Vardor suo abbonde,

Quando giovin, per mezzo i Turehi feri ,
(iiunse in cittade assediata; o un lampo
Propizio fue. Chd al nuovo albor desticri
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Nitrir 8" udiano per lo cheto cawpo
Su gli esangui Siguori , con vermiglia
L’ ugna , o con basso del crin folto il yampo.

Poi nuove schicre ausiliarie artiglia
Luugi dal muro ; allorch® prima il colse
Del vincer suo gioconda maraviglia.

E poi come un error miscro tolse (I)
Alla cittade il core , ad esso il vanto :
Onde da lui la patria il guardo svolse.

Ma di lui non dolerti nel tuo pianto,
Sfettigrado fumanto : il fior gemea
Pur jeri ¢ gid non senza il tuo compianto :

Chd ove per lui da’ merli tnoi piovea
Yinto il nemico , la sua giovin prole
Giacque ferita 1d doy' ei lueca

Fra lei : qual cervo cui colora il solo
Sopra un monte ; diritto il capo, ei guata
Pender da’ tralci i figli , e la sua mole

Seote un piacer. E pur non meno irata
Invidia corse. Al Ie si narra infido
Il duce o spenta Sfeltigrado. Ingrata

Pur la patria Egli amd. Tro volte il lido
Mondan eangio eoll’ anno, ¢l sangue a rivi

Tortd alla Turea , ch’ Egli vive , i grido.

Ma di Perlato i futti ognor son p
Di santiti pel vulgo : afllitto ri
L' Eroe ; rivince , ed & pur nulla : i vivi
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Quando Fenissia sua lascia ; ¢ la slrugge
I un grande sposo il duol. Fremé il consorte
Oppresso, ¢ 'l cuor gli si scouvolse; e fugge
Nell Esperia ridente, Qui la morle
Del Ne suond, Presentimento oscuro
Della sua gente a lui parld la sorte.

Tu piangesti , o Perlato , el patrio muro
Deplorasti , e uli amici, ¢ la ta fuga
Morso amaro Li fu. Che far ¥ Sicuro

Yiene il fato dal ciclo, e mente il fruga
Umana indarno. Or ulcerato il truce
Duol ' un deserto pien di cure asciuga.
Nove fiate a lui 'l Peanin la luce
Da Cancro veste, e ne' sospit suoi stanno
Gl' irrevocati dl. Qui 'l veechio duce
Amor di patria d' un pid molle affanno
Inonda, — Figlia, of qua la cedra, il petto
«Mi scoppia. Ahl i dl del padre gvanirannol »
La giovine apparia, D' Angelo cletto
il portamento , ¢ spira un cotal dolee
1Y aprire il ciclo a uman [rale intellctto.

Le svelte membra a mille pieghe molee
Tossa gonna chie ' Ganchi un perso slringe
Nastro , cho vago il colmo petlo foleo.

L'occhio cilestro a un lonto mover spinge
Un tremolio cho I alme sugge , ¢ 1 volto
B qual di gigli ¢ rose il cor si finge.
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D attorno, I'aureo crin scherza disciolto
Sul niveo collo , e pur negletto in mezzo
Pende in serico filo a treceie involto.

La sul Tmolo al pastore un simil vozzo
Entro i vasi di latte oflve talora
Del giallo croco I' oudeggiante- olezzo.
Con armonia di nota che iunamora
Ella veniane , o dal muro spiccava,
i porgea ol padre la cedra souora.
Di 1a ad un letto al genitor piegava
Di fronto; o'l molle gomito appuntato
La guancia su la man lattea posava.
—1Un solo , Iskander grando instancato
« E per I'Epiro, o'l scrba :
« Ma gli anui inseguonlo. — Al lal, Perlato,
« Starchbe or I alta tua prolo acerba 1
« Ma sparyo sparve
« B Guma o Telemo , fioretli in erba.
— Buona Fenissia , qua’ caro larvo
« Tu vedi ¢ piangi ¥ Ah cessa ,
« Il cuor mi dissipi , chi mai U apparve ? —

« O

i! — Posino , perchd to stessa
? molto & scorso
( y ». () ciel! cho & oppressal
« Passd Fenissia | Figlia , tu hai corso
« Il mar con me : la madro
« Nosa dileguasi del rivo al morso.
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« Che vicni ? stattenc , hai qui leggiadre
« Compagne , io ti dicea
« E molli amici, ¢ assai congiunti ha il padre:
« Mjo cuore , Elloda, stalti » e premea
Fra le mie braceia il molle
Tuo petto, e lo tue lagrime torgea.
— Madre 9. . non sentemi ; sta a pid del colle.
« Il padre oy’ &7 son sola
« Dird allora , 'l pit urtando nelle zolle

» Dell’ orto cercherotti, o ahimd son sola!
« M hapno lasciata qua
« Senza padre! » cra allor la tua parola.

— Figlia mia , tencra & la tua ota,
« E lasciart io ? No , Elloda! »
Ah fyor la patria all'uom pidi nulla v bt

Ove alla debile pilt aleun che I oda?
Gia gli avi oblia
La turba misera dov'essa approda ,
Nell' ampia Ttalia , fuor d' Albania :
In strani la morlo
Troverd. Misora a, s avvia

Soletta a chiudere le mesto porte
Di sera, ed in ogni ombra
Yedri del padre le guance smorte ,

E spaventata! . .» Ad ambe man qui ingombra
1l viso, e un strido manda ella; ¢ qual yento,
Twpeluosa di suo loco sgombra :
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E ritta innanzi al padro sta: » Che spento

« Fosso il futuro in euor dell’ vom ! doglioso
« Te non vedrei cosi ad egni momonto,

« Come mia madro vived anch’ io. Riposo
« Di al tuo pensier: pictd della tua liglia
« Abbi ; to solo ho io; tulta in te poso »..

E impaziente dalla man gli p
La cedea, o fuor dagli ocehi per lo viso
Un rio di pianto infrescasi o invermiglia.

Ed ceco che aperirsi & loro avviso
La porta , o pari a un Dio nella sombianza
Un guerrier 8" appreseata all’ improvviso,

L.

Poichit ad Odisse ignota ebbe speranza
I."angelo acceso in cor, pavido Ei volso
Con pensier vasti all’ additata stauza.

Poi via I'orror dell'ampia notte avvolso
Il mondo ; o ad esso lo splendor divino
De I'alta vision solo non tolse.

O nostra mento lieve! Al luo cammino
Farid il paterno volto, o pro stran
Inatteso riposo ¢ peregrino

Dard la preda dolorosa il nero.
Avello? o nuova una cilti ti aspetta
At nativa t E qual licto peasiero
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Altco che amor di pace , ove negletta
Sia la storia trascorsa? K qui nel eore
Un Dio gli siedo, ¢ a logrimar lo allolta,

Pargli vedersi a mensa il genitoro
Narrar falti degli avi; o nobil sdegno
Pensa sentir per chi tremando muorc.

E vede , come di suo oletto ingegno
Che appar negli occhi al gevitor rivolta
La madre da di compiacenza segno.

" E pol si scuota, o all’ esser suo si volta
Che pit percid non opra ch’ un obictlo
Dell’ amor suo, sua lode licto ascolta.

Chd a lui veruno pilt non porta affetto:
Padra , madre non ha ; tra la rovina
Giace indistinto del suo padro il tetto.

Poi 5" immagina sopra la eollina ,

Dove fischiando Skanderbegh sedea (g)
Fiso un di nell’avversa oste vicina :
Ll dinavzi la patria si vedea,
E lo diceva addio! dolente a
Cho ' amico il pensice nol r

iungea.

No fea que’ colli il sol veded pid mai ;
No di 14 sorgoe chi viva per lui!—
E giunse o fugli aperto , in quel che i rai
Tergea dal pianto Elloda, E tosto a’sui
Sembianti ed alle vesti rivedeva
Peshato il figlio dell’ Epiro, o i bui

ISase
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Pensier svanico, Ei si levd : — Cadeva
« La gente nostra, o siamo pur ? » Rispose
Mesto e bello colui: Signor, giaceva

« Croja a me dietro ; o i forti, e lo nombose E
« Destre son nulla »! Percotd , wo ,
Palma a palma il vegliacdo , o lagrimose

g

Le pupille la vergine volgendo
4\“1: pareto, I'allollata piéta
Tutta rilascia : qual siede tessendo
Donzelletfa talora in notte queta,
Che pensa al suo bel sol, eul le rapiva
Morto pria delle nozzo, o la segreta

» € le promesso or priva

a o i di caduti; e imperla
la lagrima. Ma apriva

Fedo, ed i v
L’ alma ri
L’ aureo i

Le labbra il veglio al suo dover « Non per la
a« Umana doglia I ombro caro han vita ;
« Tutto per noi fiul : Virtit, cho averla

&

alo pur, coi prodi ella svanita ,
n @3 di lei ne sia consuolo
chd di qua noi pur farem partita »,

Parld , e successe pura calma al duolo :
Poi fea sedero Odisso, e di ristoro
Larga la_mensa Elloda apel di volo.

E como oi I elmo ¢ cbbe scivlto, o I oro
Del erin rifulse ; al dolce guardo e liero,
E al volto che par &' Avgelo del Coro |,

Sese
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Quindi al suo dir conolibe il veechio auslero
L' inclita stirpe. Elluda che davanti
Gli era a ricorre I elmo , d'un leggiero

Pudor si tinse , ¢ per gli sguardi santi
Le errd una giola ; come raggio auralo
Che le nuvole [range, © (' ondeggianti

Crochi ne riga i lembi adri. Perlato
Ammirando quel volto in dolee ¢ nuova
Folla di rimembranze sollevato,

Andd agli anni primieri ; so rinnova (h)
Alle selve le foglic la nemica
Del verno , o inverde I aer dietro_gran piova

Senza aleun velo, tale , onde s'intrica
Fra I' erbe e i cespi la viola umile,
Viemmi per via grato I'olezzo , © antica

M’ assal memoria d'un piit chiaro aprilo
Cho a me indorava allezion gentilo (i)




NOTE AL CANTO SECONDO.

(a) Castello & un monte che so
ha preso nume dal palazzo e
pusto sulla ¢ di esso.
olo Gulemi (u un eroe albanese famoso ne’ canti
popelari della sua nazions. Era fratello del geande capi-
tano di Skanderhegh , Mosd Gul vincitore do' Fran
si ne' piani della Puglia, Aveado Gicolamo de Rada , per-
cid che seppe.ch ju_trattava un argomeato a lui patrio,
ben yoluto passarmui molti de’ canti popoiari cho egli ha
raceolto , @ insieme un suo giovanile poemetto U Esule di,
Croja , coploso fonte di nazionali Ispieazioni , iv mi tro-
vo Felice di poter daro al publico una bellissima ballata
antica in cui & cantata la morte del Gulemi:

asta a Canosa , o che
i autichi principi della
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Sontenith iha dii vor notf
Glidghkiesh gnid réchim 0 madh,
5 ish réchim, po Payl Gulemi,
Pagl Gulemi i glivvossur
€ mif trughej shochivet,
Pagl : Se ju shoch e ju vildshir
U ju trighem uki fort
Td m¥ benni varrin ¢ im,
Akt 1 ghieer sd t9 gehiate,
E add crie t¥ varrit im
T8 mil bens
E ti mi gl
E ndér chamh 14
T mé veni drm¥shir;
Prd ' sheriani e i o2
TUA thet ammézhis imme
Te wid kepign at chitmish 3

Po td glinagn attg chimish
Me glinttee feet
Te ma térign at chimish

Nt att zhiure td shoaomrés.
» Pr sehedmnrn s# huccurés
Se mop dshe martiarith ,

r e el itk

potete shochd:hit
ngehrighen o ojn shean
Si ghitn te o wgerivia kish
Ay gléskon gnd schir

Ginid sher o gnd
GRith chijishond td mbiogn,
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grande,
mite , ma Paolo Gulemi ,
Paolo Gulemi [erito
Che si raccomandava a* comy agni =
Pan: Che voi compagni ¢ voi fratelli,
T mi vi rucoumundo 53 altamente )
Che mi facciate il mio sepolero
Tante lurgo quanto lungo,
E cimu del mio sepolere
Che mi facciate ung finesira
B a guella i leghiate il cavallo §
E o piedi del sepolera mia
Che mi posiate ls armi.
Poi che'scriviate e a lei diciate,
Che diciate alla madre mig
Che wi cuci quella camicia ;
Ma che lavi quella camicia
Con le lagrime degli occhi suoi,
Che mi aseinghi quetla camicia
Con quel fuoco del suo cuore.
 Poi serivetela alla bella ;
Cha s¢ non ¢ maritata ,
Col sangur della sue guancs
Macchierda 't velo cui ricama,
i andrdt in quella chiesa ,
neehi ¢ wi’gmdu in quella piazza
cedenidovi & misl compagni
Cla si leveranno in piedi al suo Pussaggio,
Com' wntrerd wella fredda chiesa ;
Libeverd dal petto un sospira
e un urlo mortuario
Cho viempird tutta la chiesa sonora,




O Y et A et

— i —

(e) L' Bsare & il finme che jeriga il tenimento di Spez-
zano a nord-ovest, ¢ raggiunge il Cratl a poche miglia
al nord di quel villaggi

(d4) Perlati wesso da
grado difese quella piazza per molti mesi coutro A
11. che I assediava con 100,000 uvomini. Noi fin;
che quelleroe abbia poi esulato in Calabria: né in cib tre-
demmo offendere la storica_convenienza. Paiché & chiaro
dalla storia , e da deereti di Ferdinando e Glovanni WA
ragona ¢ poi di Carlo ¥, che dall' Alhania assiem: con la

. caga reale Castriotta , fuggirono i primati e i piit arden-
(i cavatieri del pacse. 1 principali di essi Fermaronsi in
Nopoli come i Tocchi, gli Spand, i Peuta, i Musaki, i
Thapia , gl Avati ec. molti oltri si partarona nelle pro-
vincle. Cos\ co’ decretl di Giovanai re i Sicilin, sono
collocati in varie pastl dell’ isola , [ Croppa, Cuccia, R~
res , de vata , Mamisi ee., chiamati da esso ve covn-
lieri nobilissimi @ congiunti di Ska derbegh. E poi di mol-
te famiglie di direrse colonie avancano | nobili stemmiz
coel io so chein Sicilia i Matranga hanno lo stenma di
wmwa mano che ferisce nello sewdot i Camarda il leone che
wionld sur wni pol i Bidera wna Torve ineampo 3=

anderbegh al governo di Sfetti-
rat

reo . | ¥irga il Giumento che ta sopra o spaile
v forre, o in Calalnia melle e cappelle  genti-
Jizie lnna | Rodatd fondatori del Collegin gre ) sene

do con la rosa cermiglia in campo a y i do Ra-
a la bondn saperchinte da due stelle, o I quer-
cin 8 te da soprat il eapo, i Mavel il Draga
ehe si arrampics in une palwa in campo rog i Tueed
il Leong rampante. L Lopes av nello seudo uoa
v sigoilicando Lopd in olbanese vacea. In geaerale
V" gmigrazione eca in massima parte di signori.
{e) Maltebrun chiam

e di quella gento sono in tutte lo et neeiti di ve
minl Immensamente grondi, 1o ecdeva , 4 detto ne' e
ti di Serafina, soletto col destriera tra feres silenti ,
« abbaudonate all’erigane ; e quesie mentague fischiauti,
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» in peasava , wil Achille ; sotto tali stelle erebbe Ales-
w sandro , due principi degli womini di tottl § tempin,
Ture mon sono ue antichi e Pirro che compeggid
contro Ruma , i soli famosi Albanesi. L' womo che oppo-
so la forza del suo animo al Cristianesimo  trionfato nel
VI secolo, o §I| feee maggior offesa che non avea polute
cima forgli Ia ferren potenza del romann Impero , Giu-
iano I npostata , era di Prisal endi nell* alta Albania
stiniano_ancora , il mas; rappresentante della legge o
nacque in quel pacso. E poi grands baluardo della lede
vi sorse al linire del medio Evo , Giorgio Castriota Skan-
derbeghb. Nuave lessandro, come il chiama Byron,
principa de’ cavalier
rosi liberator della ein , Wolzari , Zavella , Miauli ,
pure | due colossi dell’ Oriente , Ali Tebelen o Mahomet
Ali , ebbero i matali nell’ Albania.
() Narra Marino Bailerio che il presidio di Sretigi
do era di Albanesi di Dibea , womini prodi e infiti
E tavane imntondo tutte cio
e come
nel porzo
o essi

-

che fusse st
traditore  ¢hhe gittato o di quegli
unico che provvedeva equa la el
] apriva e porke
Navra Papadopule Veeti nella sua biogzafia di Skan-
Iy ehe quests Eron durante 1 asse

i in oun monte altissin
sera , vedutole 1"
le liowe nen apparve ,
Terra m.

0]

apparich  piie mai su

diEa e fel passato
Nelin dvlee mumoria il exor gli nuola.
Allor che ddel vombugo § fiori albeggians
E incerde Uacv su i goceiolanti aranci
Dictro g i : 0 du matline o sird
i pussaggiers de’ pennuti esercito

A’ il nostei ancorn, oltre o’ valo-
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Su i crespi mari festeggiants ponzola,

B dalla torre la matrona candida

Riguarda i gelsi o di speranza allegrasiy

A ‘ma nel cuore la trascorsa estade

Riappar cosk: Di Cologrea la figlia

Reduce d sora da’ copiosi campi

Col guardo schietto mi scovria luntano

E ristando scioglieva il suo bel verso
Fidenta , speranzoso: O mio desio

« Sta sano , ia ma na vado v, Ed andavama
Ed ella , el sol cadents addiatro i folti
Castugni che ombran San Demetrio aveersa
A te, o Makiy ed io pure, cui finia
rmo U ura che nel patrio tetto

Lo vrava, B poi nella fugace
Notts dus volta con presaghi sogni
Ka vidi mesta o @ ma negata: Co
Per lunghi di non vista la trovassi

Del Racaneli [ra le pietre tinte
Di ceners o di musee : sul ginocchio

Avea volta la veste sotto al cinto

Le si accogliendo it lembo e il tafon Niveo
Sferzandole da dietro. Mi pareva

Che all’ idria piena ed obbliata , U acqua
Riboceasse pel collo ; od ella mesta
Inosservata sorrideami e 'l giorno

Clvio partirei chicdevami. E discusso
Mrera ik sonmo gravesa , essendo il sole

1 o nel eiclo un s

Come pi &y Wiv cuor 2
Lo donzelle menavane carole
Gia nells strada , ¢ dal leggicro fiunco
Ella giungendo a lor soletta o picna
Del pensiero di me , I altro d' attorne
Aperiansi o guardavanla che wmile
Sorridente meltcusi @ flunco a quetla
Chy pit soavi avea To wocs o ghi oochis
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Mu dalle danze era ritratta al tetto
Del marito ella tace. E pur qual prin
It nuove caldo fa bramate il vezzo
E tignsi il fanciullin sotto alle piants -
In via cha menu o' campi y ¢ in 30 vagheygis =

La stugion nuova ¢ gli usignuoli ¢ § giochs

Per lo paese asciulto , ¢ i fuochi spenti

Nelle case , ¢ la madre al vicinate

Fuor e porte filar 0 pur ne' campi

Dimorata ¢ partante in suila sera

0 [resche spighe od uve a lui che il giorno

Libero_acrd vagato ee. ec.

L' ssiis 1 Croii.
(i) Saverfo Manfredl , giovine non sd so piit culte di
mente che nabile di cuore fece lieta la mid primn et d'un‘a-
micizia senza la cgunle, € che mi fard rimpiangero eter-
numenta tanto fore di virth defunto in giovioerza,
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Gli altri Genl scesero allora invisibili nella torre. Ivi
jmbandita la mensa ospitale , Eloda @ Perlati ascoltano
dal gioving narrare 1a caduta di Croja: Come negli estres
mi_pericoli dell* assedio , le donne e i vecchi scortati dai
figli adolescenti uscendo dalla eitth o andarono Al mare
ssare in Twalia @ Come avanti il metter Te vele, Egli
i noue alzatosi, ritornd in patria sppresso al sug sl
co Alessi , & come {a teovd ruinata da’ fondamenti € spar
sa di cadaveri ; fra cul Ficonobbe quello dell’ amico : Che
indi per ordine del padre, cul ritrovd moribondo , era
rivenuto sl fonio quando i concittadini gid veleggiavano.
Fiuito il racconto , Elloda che da quella storia avea con-
ceputo per lui un ardente smora , Bl prepard ug letto in
cui si lasciasse a molle riposo.

Spiegh la mensa 1a donzella
llor la conca all’ etere rim
per | aer bruno rapida 8' 0 torta:
Cosl nel fosco Arluro , con la vasta
Fuscia , a Canosa il cerulo baleno
0 alla sponda dell’ Ofauto sovrasha.
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Seese 4 Spezzan. Luceva il cicl soreno,
E Borea le capanne de’ mortali
Scotendo , loro ridestava in seno (1)

1l pensier della vita: @ i colestiali
Gent dal cocchio , ehe nell’ aer si solve ,
Balzando , un sacro orror de’ commensali

Dolee i cuori sublima. Gli occhi volve
La fanciulla nel viso al giovinclto
Che guardd lei; le fibbre o ad ambi involve

Mollo sconcerto. Ma nel patrio tetto

- di Perlati il cuor : di tanti forti
Momora i fatti , ¢l fin ne chiede. Yo petto

Sopprimendo un_sospir & Oye mi porti?
\g’urlﬁ il gioyine bello) 2 Or vibra il solo
gual raggio ne' f0ri o sovrd i morli

Templi , da cui non mai fia pitr che vole
La fede ; e vano degli Eroi fu il sancuc:
Moriva Iskander , ed in pilt gran male

Corse Mamud , che per cader non langue! . . .
Chiusce cammelli °| piano; e inseghe © tende
Syentolde sovra i colli : Allora ¢

Pensd I ot} canuta ; 'l piante scen
Muto alla donna , che s rda al serto (2)
Nuzial che antico al talumo lo pemle.

De pocki vivi il generoso merlo

Si piango : essi nol sentono § g & fato
Morir non fia senz'aver tutto esperlo.
»




« Duee & Gulemi : csssi pughar sul prato,,
E morte vra lor braceio : in veglia noi
Giovani i merli tenevam. Voltalo

L' anno s i trofei nostri cra , e gli Eoi
Lidi manddr nuov’ armi : invan , ehd urlando
Sperdeasi ‘I campo anzi aglinvitti Eroi.

Ma chimé giorni di glorial O miserando
Spettacolo che sorse! erra la morte
Su i vivi lassi nelle vie. Ld un brando
Con cupo tintinnio dal pugno forte
Su i merli si riversa rilasciato :
Qua vien Ja sposa, € al giovine consorto
Scarsa vivanda arrcea; e a lei d'allato
Lagrima , ¢ guata il tencrello Giglio
E se'l mirano insieme . . . @ Thanno amato !

y sul gran periglio
Gulemi : la notte , ¢ si raunaro
I ciltadini a universal ¢

Sedeano § forti. Vaoti si svelaro

i al veegio della Juna 3 o piomba

Gupa doghia ne’ petti : anzi brillaro

Mille . trecento or son 3 ch invan la fromba
“hiama i passati. L onel dolor silonte

Allin I almo garzone [3) onde la tomba

Non rapl a noi del genitor potente
Tutto il senno regal , mesto favella:
« E avrd qua tomba or tulla nostra geuto?
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« Ben oi prodi di cui fu gloria , quella

« Del padre mio, fu vita assai; morire

« Da Eroi lor resta. Ma la gloria ov' ¢ ella
Del giovinetto ¥ 81 scoppid fra I'ire

« Qual ragzio il suo valor : ma il loco e Vora
« Negd vasta vitloria al molto ardire.

[

Ed opra -l cicl pee Dio nemica fora

« Mirare i padri insanguinati: ¢ i gridi

« Della rapita madre , che si onora ,

« Ul spirante. A noi gli ospiti lidi

« Offce 1' Itatin : vadan tutli, e mai

« Non tornin pur  sen gian; lor sorle arridi »

Tacque : twtti stupir ; 1 un "allro § rai
Girdr pensosi , o un pianto , un gemitio
Uuniverso si sciolse ; parean

Di ealdi amici , cho I eterno addio
Gridano al morto cho si cala in fossa
Zeppa di crani, di fetor " obblio.

avria 'l popol di 13 fatlo moss
i LForti che tacean con
o fate or voi T doy' & del cuor la possa?

« Ite, infelici ! dello star qual Trulte ?
« ¢ , colling , fonti a voi sl cary
« Now-lo vedroto pitt; qul cadrd tulto

« Dimani ; ile , infolici ! A che qui fare? »
Scioulivansi ; e sollo seolts , uno spavento
Qunf dell'ira & il terror , dal querclare
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« Indistinto noi colse. Alzossi un vento,
1l tuon rimbomba , imporporate e valli
Seopronsi @ monti, & co yvestigio lento

Cometa ampia fischid L’s}; i sotto i calli
Ardon di Croja, e 1 telti. Tosto oscuro .
Pur I ger tornd. Ma omai sul monte i gialll

Lembi stendeva il giorno, @ ardito al muro
Mend I orde Matet, Foseo altraverso
Del fumo ol suol veniva il giorno puro.

Noi pugnammo co' brandi, e giti riverso
Giacque il nemico : 1l sul mure un brevo
Cibo al popel si sparte , o suona il verso

Di gioja. Di Gulemi a un cenno lieve
Cald la gioventil , tennero i posti
Le donne : muti ¢i avyanziam; ma un greve

Duol § alza come in via miriam disposti
1 mobili , e le vio di sacre piove
Di fior cospacse , 0 i simulacri esposti.

Ma dalla ealea il padre mio la dova
Trmago della Yergn rleste .
Tien gl occhi al cicl doglivsa mi Fimove:

« 0 woslra speme , cho di gra veste
ia prima di Dio, fatta pel duolo
« Teoera madro delle genti meste ,

« Deh 1 guarda I' esser debila del suolo*
« Ei passerd eol d13 I' ultima_fiata
« ¥ forsa ch' io mi volgo al tuo consuolo.

 erm
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« Mia preghiera ah! non vada dileguata :
« Son padre, @ pitta pel mio figlo chicggio
« DPicth che pur dalla fiacehezza & nata.

& Niuno implora_per lui ; meco non yeggio
« Sua madro innanzi | ara tua prostesa ;
« Ella non & pit a noi, né al patrio seggio-

« Sola tu pur un di piangevi appesa
« Tua prole in croce ah 1 sofferimmo assai ,
« Chi contra i ligli tuoi ¥ ha cosl accesa T »

E pianse il grande, © non piangeva ei mal
Ma muggia nel dolor, © addio mi disse ,
Baciommi , ¢ dileguossi da’ mici rai.

Pensa com’ io rimasi, Entro le risse
Lo seguiro i trecento , col crin sciollo
Venuer le donne in vesli negre e seisse.

Sporgea la scra su Ta terra il volto

Cinto di violo , ed imbrunia lo cose
Dove lugubre poco o dove mollo.

1a pel ciel di Croja Tuminose
1 ultima liata rimiriam lo stelle :
T chotamente lagrimdr lo spose.

ol sonmo placido 1o ancelle
chezza ¢ Pace I animal licore

B
Sopiano in strane visioni_ o belle :

E ayvolto all' armi il giovenil vigore
Accerchia il popol fiacco ,ed i convoglt
Miseri avapzi Ji citid che muorcs
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« Solo non parte il giovin re. Le mogli

Steaccian lo chiome , © piene di pictate
Voltano gli ocehi agli amorosi scogli

Che troveran dimano abbandonate
Le case; nb fia lor chi’l cibo appresti:
Chi le amiche ; lat
Ma col peso de’ fighi in lidi infesti
Ello van senza loro. E a tal idea
Stringonsi al seno i figlivoletti mesti.”
Partimmo , ed il mio cuor non ricevea
Di Gulemi il pensier final ; che padre
L’ amavo quegli appena sel vedea.
Non visti traversiam I' ostiche squadro &
Erano molti di , che a noi gh albori
Le Josiche indordr sponde vgiadre.

Li preparammo i debiti Javor
E sopra il lido lo costrutte avi
Gii gia imbruniano infra i notlurni orrori :

Quand’ eceo i patri olibietti in sen soavi ,
S atolenti al par moyean per iori
E ad Alessi drizzai pavole gravi:

(Sublime era costui , o alli sinceri §
Per amarci qua in terra eravam nati ,
Ed ambidue dellamor nostro alteri) (3):
“« Ove le festo della patria ? i fati

« Chi ne riporta del tuo bell' Orien
«.V ha il sol di Croja ne' latini prati ?
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« E non dirassi pilt cittd vivenle
« La patria nostra? E nol viviamo, ¢ impura
« Man sperdera del Re il coner fremente ]

& O rossor ! 1" ombro cho diran? lo mura

« Della patria deserta ? Eh! non fia unquance
« CIV io viva se mia fama venga oscurit.
Vieni all onor , mio cuore , yiemmi a fianco @
« Nol sapra il mondo ? sarem grandi a noi
« Che vogliam piti? Pensier alirui vien manco.

=

— Che volgi il padre oh ! che dird do’ suoi
« So fia spenta la stirpe ? mirerai
« Quella vittima afflitta ¥ Oh! gli alti Eroi....
— Figlio d' Alessi , del tuo padre i rai
« Yur lampi in puzna, e nel fasciargli’l petto
« Nol costernava Aleetime con lai ».

Arrossd in viso , e pieno di dispelto
Il garzone guatommi , 0 8 involava
Tra lo strazio lasciandomi o I affetto,

Grande ha il cuor... che fard? quanlo wamaval
bi lui sol , lui pure

Or perdu ; @ sard sazio 3 egli restava.

E volando fra millo acerbe cure,
« Che vivo pilt? Fra me pensai , uel tetls
« Patrio si corra , 0 morto a me mi fure »
Eva allor che la Vergino dal letto (6)
Prima che Cristo dalla tomba sorga ,
Balza , o col viso all’ orto dirimpetto




« Vuota il suo vase , © vola a loeo u'sgorsa
La fresca linfa, ¢ spruzza il labbro , ¢ I'uroa
N empie , cui poscia a benediv risorga
L' alba sacrata della Pascha ; churna
Fassi intanto nel collo ¢ pare rosa
Sopra la gonna 1a luce notlurna.
Partii con mente contra st crocciosa :
A an molti giorni, allorchd a sera
1 alto conobbi la pianura ondosa

=

Che ¢ ergo e avvalla, e widi la viviera
Ove dorme mia madre. Ta tulto il ciclo
Nube sovrasta a pezzi azzurri @ nerd.

Or or piovoso della notte il velo

§ infosca ; ¢ su pe’ fianchi Jdello rupi
Syolazzavan molecole di gielo.

Ed cceo urliro i lontano i lupi
Confusamente 3 solto il pic la velta
Traballd ; lar lo querce , © & cupl

ipizi tuondro , © la vedelta

E le porte di Croja, al suol erosciando

Piombir col suon cho I ultima vendetla

-

P

Sveglierd sopra | mondi balenando
I infinite balen : di fuor scoppiaroro
Globi di flamma , che pel ciel rombando

Tra V' infuocate nubi rintronarono :
Tal , se il foco alla terra il sen manduea ,
Ter via che i rivi sotterranel urtarono
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« 1, aer rvarefatlo si rammassa, © sbuca
Mugghiande , ¢ crolla i pitt remoti liti
Solto gonfiando Ta protratta buea,

Vidi il di della patria : B siam periti ¥ »
E corrca gitt pel mounte ruinoso
Ma ohimé o patet! ohimé de’ patrt siti 1

Men spesso udiansi i fremiti. Orroroso
Lento un [ragor scotea di tanto in tanto
Con vasto fischio I'aer silenzioso.

o dava dentro omai. Squarciossi 'l manto
Della tempesta , e la cincrea luna 3
Tonda imbianed la terra. Un raggio infranto

5
Nella volante nuvoletta bruna
Dal croceo crin dell alba desta uscia
E con alro riverbero in lacuna

Di sangue, © in visi morti impallidia
mio pid. Raceapricciai , veloeo
Al foro pe’ cadaveri venia.

Seopriasi 1 lempio § da Aquilo una voce
Mi percosse lo spirto: O syenturata
« Stirpe del mondo! a urtar ti vai feroce
« Senza un fin , sinchd morte I acquetata
« Ira covra ( oblio. Forse ot L duoli
« Dbel tuo furor, o di AMatet irala

« Ombra: perchi venisti T ecco tu voli
« Nella notte de’ seeoli , © t' uecide
« Un esser o simil 3 to non consoli
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« O il popol tuo; nd I'alma mia gid ridu
« To son l'uomo del sangue. » Al suon di morle
Gulemi ravvisai , corsi; mi vide.
( Era ferito pella gola , smorlte
Eran le guance , I' elmo rolto aveva ,
1l petto aveva insanguinato , il forle

- Pur non languia ) : Tu vivi, Alessi? . . Olileva

« Di qua: cadde il nemico : i nostri arriva
« Abbia Odisse un fratello in to ». Velgeva
lo 'l viso indictro, o colla man covriva
Gli occhi, mandando acuto strido — Figlio!
« Che ti fec'io ? perchd I estrania riva
« Vuoi el io tocchi dolente ? Asciutto il i
« Era del padre — Ohimi:! Poi dunque invane
« Te bramerd nel wiv gravoso csigliv P —
« Parti. D" Iskander il ligluol lontano
« Trazge ora pur da questo lido . . . Hciclo
« A lui soccorra @ all” Albania, . — La mano

Mi sten cadea. Quando di gelo
Met wizi , io fui di marmo 5 svollo
Il pensicr so non vede © como un velo

Mi si squarcia su!l' alma ; errai stravolto
Per stati ignoli 3 fuor di me lo strado
Scorreva; e tiemmi orrida calma il voltu.

Ma a un trallo svolazzante a pid mi cady
Una penua cilestra 7 jo mi riseolo :
Dove mi sia non so : di rotte spade,
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« D elmi, di sendi, o membra fitte al loto
Sparsa & la via: fero guerrier par dorma
Sopra un monto di corpi. O mio cuor vuoto !

Quegli era Alessi; e perché io vo sullorma
Del mio dolor ? To seppellia I' amico
Col pudre’; o di star li fino a che torma

Nuova calasse a demolir I antico
Campo di morta; un bel desio mi prése;
Un desio di morir per I inimico.

Omai sul patrio telto erano ascese
L"ombre note , ed io lasso sulla soglin
Deserta m* assedea. Dal sole aceese

Di eotro pendean I imbalsamata fozlia
E i fiori, onde odorosa un dI I' auretta
Nella loggia nuotava, o amabil voclia
Mettea nel cuor d' amica anima eletta ,
Che con lui si meseesse a si beare @
E I'alma viemmi fuor sospiroselta.

0! o dolee fucolare

ipre io v' ho perduti! Era un delitto
« Forse I'amarvi ? Ah! pevehé il lumisare
Vid io del giorno ? in pace elerna iufitte - -
« Dormia nel nulla, o fuor tu mi svegliasti
« Esser grando , fra il tuo popolo afllitto.

=

2

Guardami almen , se unquanco in me mirasti,
« Che non b vedo pur, fra gli altei obictti
« Di speranza o timor To , o v allegrasti.
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« Errava in lal pensiero , © i varl aspetti
Delle cose fuggiane 5 ¢ grata uete
Yeunia sopendo sollevati affetti.

Ed a me licve sopra I aure chele
Veniva Alessi: mi guardava , © molle
1t ciglio avea di lagrime segrote.

« Tnfelico tu dormi ? & nel tuo colle
« Alessi? el piti non tornd, @ non ¥'¢ interra
« Chi t ami come lui s v egli te volle

« Pur troppe bened Ol salvati ; ché in guerrd
« Gulemi or metli  ei per | amor ti pregd
_« Oade vedo te sol , Lo sol solterra

« Cura: ingrato non essergli. Gid spiega
« La madre mia le velo, 'l cuor di lei
« B col figho; ma il pianto su0 chi piega

E pianse , © sparve — O dolci ombro do” mici
« Perchd ferirmi? Addio pitt, chiare fine
« Jo v ubbidisco » — L partia tos 0 b

ci

« Morta la madre era di lui. Le spine
« Dell arsa pateia spuntano , ed io solo
« Fuzzo in remolo di stranier confine »

Qui tagquo ; © intenerito del suo duolo
Perlato planse , & €on dolee favella
Gli dié conforto « Non lungo consuole
(Ei {dicea) porterd fa gente fella ,
« Ne ira del ciel questo furor ne mena ,
« Se al nostro mal di luce cosl bella
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« Rige la Gloria ; ¢ splende tulta piena
« In fronte a' figli V' avima deghi avi:
« Laseia con noi le cure, ¢ li serena ».

Covre i colli la brina ; erhe svavi
Si disfogliano o ridono; la spica .
Vasta Msofato imbionda ; ¢ i tralel gravi (7)
Di piacer veston poi di grazia amica
Tollino ignudo (¥) e sempre ugual la nuova
Colonia dormo , © oblia la gloria antica ,
E i patrl fiumi} e la gevia 8" innova
E ignara di sua vita, e a nullo nota
Passa cadente. Oh! quando fia cle muova
Da quelli poggi aura d' Epiro, ¢ scota
Di veri figli i cuor 3 quale rapisco
vo tyon da Civita remota ,

E;
Che, o buon Manfredi, forse ancor ferisce (Y]
I claustei dell’ albergo , ove pensavi
Meco un dl grate coso, né mollisce
Piit il two silenzio! E pur spemi soavi ,
Or che di giovin tale il petto altero,
« Porlati , & teeo , ¥ aprono di gravi

Sensi no figh i tua fighia austero
Un avvenic sul Crati e ) alma in fronte
i brilla. Ma di Croja al pro guerriero

11 letto Tloda alzd di lini e pronts
torpore. Affezion pingeale in viso

Con geutil fuco I umil sorte, ¢ I onte
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Della patria, ed aprendo aureo sorriso
L' alleltiioso spirito eminento
Dell’ Erve lo ricorda, e in scn conquiso

Lo laseia il cuor. Gid ognun lo forze spente
Riiuna in piume scparate. Veglia
Ma degli affetti il coro, e soavemente

A quésto in petto ed ora a quello sveglia
Sogni d'amore , ed il voler celesto
Segue in suo stile. E lunga pezza in veglia

Mena con di pensicr dolci tempeste
Olisse , o in cuor , dell’ ospite la chiara
Fama gli porta, o di che grazia vesto

La fanciulla di lui. Sinch® la cara
Quicte cinfa i narcisi amata
L’ ombra distese , ¢che ammorza | avara

Fiamma de’ grandi , ¢ la spemo allunnala
Della povera genlo in morte grata,




NOTE AL CANTO TERZO

U] v« o« Lucente.
Scarrea la notte su lo negre vetde
E Borea ls capanng dy' mortali
Scotendo , a questi ridestava in seng
1L pensier dellu vita : E a me to desta
Cost , i vuola scorza il flebil
enuloni se penso & regi incerti
bhi senati ¢ alla commaossa

Che accanto al focolar guarda eon pacs
La debit madre e la sorella , o dolce
Ate memorando olza un sospire...
L' Esecit o1 Cnord,
(2)Presso gli Albanesi I'Gomo ¢ 1a donan nel di ehe siuai-

stona in conjugio avanti all’ altare . veogouo coronati c
me i signort e ro della Terra. Useiti dalla chicsa, le dus
ghirlande 0 aflidate a un giovinetlo liete di padre e

wmadre che Iz porta con la mono destea in casa dello spo-
so e le appende sopra il talamo ove restano fino a che
morte verrd a disciorre il sacro legames

(3) Giovanni Castriotta figliuolo dell’ invitte Skanderbegh
tenne il regno dopo la morte del padra ; e ancora ndole-
scente si versd ne'gravi casi della guerra, finchd oppressa
la patria , esuld co’ suoi nel regno di Napoli s 070 press

J
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possesso_de’ fendi concessi da Ferdinando d' Aragond al
padre s00, € conseryd a &8 dipendenti gl Albanesi di S.
Demetrio , 8 Macchia, come da carte che s| trovano nel-
¥ atchivio di Napoti. 'Yi & un canto popolare albanese, in
cui si narra, come Skanderbegh moreate, aflidd questo
giovioe principe o' capi del suo esercito, ¢ noi lv ripar-
viamo nella versioae di Tommaso Pace de’ Coronei di S.
Custantino , uomo piess di erndizions greea € latina, ®
membio del congresse degli scienziatl.

It Rel... L Eroal e nell ultimo
Anelito di morte !
0 Creja, o patrid vedova
Del figlio tud pid forte
Dimnii chi mai tilibera
Dall arabo cruddl ?
Le scimilarre snudansi
Fibrano infausta luce ,
Il Pellicare & timido
Senza del suo gran duce 3
Sceglic o cutens ¢ infamia
0 wiliv in struwio ciel ! o
Silenziv . o . il Re con lunguida
Yocs swo figlio appella
io? no quelli fievols
a won & yuella,
' Arabo

Nelle buttuglic w
Legge # il suo cenno : al talamo

Det genitor morents

Ecco il fgtivol mestinsimo

Giovanni sta presente . . <

Oh della patria miserd

Tarda speranza un di /!

~
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Squadra U Eros lindomita
Spada che [d pendea,
Ed a vicenda al giovane
Lo squarda rivdlgea ,
Terribil nel silenzio ,
Diverso du chi muor.
Prendi-sguaina-fulmina
FLa razza empia nemica .
Purcva dir; ;ma il palpite
Sente di sua Donica ,
Che lo contempla immabils
Con l'oechio del dolor.
B in cor gli spunta subito
L' immagin della gloria ,
Quando la sposa amabils
Feu grata la vittoria ,
Semplice nelle grazie
Pura nella belta,
Plaudia festants il popolo
Al immortal guerricro;
E strette ella te reding
Del fervido destriero,
Girazig rendea all® intrepido
Campion di libertd
Poi yuesto vule supp
AL Dio che , pende in cro
C incenso che brugig
save ¢lla veloce :
« Satvami sposs ¢ patria,
« Proteggi it lor destin !
Scorrea quel di doleissimo
In pure gioie , quando
L elmo dal volto impavido ,
! fianco il forts brendo
Scioglieva.; o poi di laura
Cli circondava il erin....

ce y
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Qui lascia mapeanda nel pid bel puato poctico ¢ starico;
perocché la vecchia di flacea memosia che Iddio sa come la
dettaraal tradutiorenon seppe dirne il rimancote,ed ella me-
desima se e spiaceva dicendo di aver dimenticato il meglio.

(4) Nove natti eran corse e’ ella greve

'Era de primi_amplessi , ¢ dalle ancelle

Assistita yestiva il pia bel peplo

¥ermiglio ad aurei tord, in quella sera

Attesa alla magion detla sortila .

Di suo marito. La citld fervea,

Tuora , ed attorno al fuoco di vigilia

Di festa eletta, Tulla rischinrata

La piazza 0 giuochi di fanciulli ; ¢ muri

Fengonsi su le vie mezzo nascose

Le vergini contente a* riguardure

Gli amanti in lotta che fan prova § bionda

5i solleva la fiamma ¢ per te rime

Do tetsi e per le porte il lume versd
Su Lo approntate mense 5 '
Paesi ab limitare escan le m dii

E la mastrano o' figli ; ed obliata

Par che la luna con la sacia stelle

Non riguardi la Terrd. Allur che [uors
Del cicl compurve wna flammante trave
Che nggiungs ¥ monfi estre ¢ [ragoroso
Veuto che corse ad ame te fact

In cielo ¢ in Larra  la luse
Dl aere

L'sscee ot CRold
(8):. 5« » ¢ » E mon pareva
Che 1 uno avesss wom nella vnsta terra
For che I amico ¢ Croja @ I aurea lode t
L’ una ne’ sogui era dell’ altro. Ed ora
Lui veduto sentia facita gioj :
Come colul cha ritornato o’ lu
Da stranio terra resliui & il giorna
Ventura , al tempio o gecrela amants
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Pellu vivede al loco wsato , e lisla ,

Co" erini aveelti in bianco nastro...
DELLO STESSO
(6) Come suanano le campane della mezzanotte avanti il
mattine di Pasqua , le donzelle albanesi si levano di let-
o, vuotano le idrio e unite tutte in grande compagni-
vauno alla fontana ad attignere I* acqua puova. Di JA ria
vengono cantando a coro le canzoal delle vittoric di Skan-
deehegh. Verso il matino si ritirano , e alzandosi i gio-
vanl accendono il fuoco. sacro avanti alla chicsa , onde
ia preade ug tizzo con cui rialluma il focolara
sera innanzi. Altri vanno cantando di pocta in

ano Christos anesti Cristo & risorto.

{7) Msofato & nna contrada dell’ exfeudo de’ duchl di Co-
riglisno rimasto , dopo In divisiene demaniale, in co-
lonie a* tre comuni Albanesi Macchia, 8. Cosmo e vacca-

(8) Pallino & una bella montagna al nord dells Calabria,
allo cui erbe sompre verdi soity le chinme degli Abei,
guidano le loro greggi nell’ esti gli Albanesi di Fras
meto , Pervile, Civita, Spezzano ¢ S, Basile.

(9) Nella mia breve ora in Spezzano assieme col fra-
tello del mio cuore, Save anfredi, io udiva da Civita
Scttentrionali, ua rombo continuo cuma
1 smens a cui allude forse il

rale 2
altissimo risealdd le navi
a o I onde infcllonite , pess il capn si addorments
« in un lato della mave , quicts non iscosso da venti. La
« eruda tramontana passava por sopra U idria dell*acqua,
« esposta alla freseura vicino n quel letto di riposo, e av-
« volgendovisi in voi rombava quasi tueno di lontane
convalli , 8 a lui molciva U'orcechio d'ua sensa grato,
« il senso che il mondo. yulgeya sereno sopea il suo soono,

&







CANTO QUARTO
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A Perlato che dorme & mostrata in sogno la gran turba
- di Viz) che dominoa® o geali straniece, che videro senza
commuoversi la ruina dell’ impero Greeo. Episodio di Asti-
ve ed Avleta. Tnfine Daidha miadre di O nota a Per-
lati , gli apparo chiedendogli pel fizlio fa mano di Ello-
do. 11 thien si sveglia, v ascolta Elloda messa al lavoro,
chie eanta un fnno Ji simpatica ammicazions pel gioving
ospite. E riconosciuti chioramente i sensi scambievoll def
dus giovini, 1l marita e funda la colonia.

Fra le raggianti lampade la luma (a)
Fendea I acr d' aurea riga , e d ambo i rivi
Cui diseopre Spezzan I onda men bruna

Coglica grigi del margo i mossi olivi,
Da' cui rami continuo stridulio ,
ca la calma per gl'inselli eslivi.

Cupo di notte armoniosa il brin
Pur dell’ Eroe Sfettigradeso ai scnsi
“Toglice non osa il riposato oblio.
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Ma del vivo licore , onde men densi
Geeman gli umori nutritivi vola

Confortato lo spirto; qual chi pensi

Con debil lena questa o quella fola
Dell' amica , poi molle all inaccorto
Fermi il cuor grave idea . ch’ entro s0

Pareagli a mezzo I acr essere assorto
Sopra nuove cilli, cho nuovo cielo
Tulte lustrava dall’ occaso all’ orto.

E lo foggie e lo case o scnid velo
Sino i voleri internt ei vede, e liene
Come alla vila fan’ vario lo stelo.

Liquido corso al guardo auro serenc
Davano , si ch’ ei potea torre in giro

Fiumi , convalli ed erte ispile schiene.

E 13 di borea ove il neveso spiro
Denuda i campi ¢ tarde fa e genti
Come per scenc larve glt appariro.

Eran su le capanne ombro, cui spenti
(ili spirli mazional paion ne’ volti
Di nulle ben diviso uniqua contenti.

osa folti
w fea lor I'ire

Mena una nebbia ve
Gli spettri a urly

Oh lor cui ‘1 ciel tult’ alti sensi ha tolii!

Ya il tradimento ¢ U errahonda stizza:
Ne' petti ammorba , ¢ 'n fumo va conv

Chi poi ; chi innanzi al foco , ch’ egli schizza.

rvola.

Licza

arso

Bese
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Tenta il puzzo affogar col velo perso
(I’ ebbo Prudenza una balorda froda ,
Ma invan ché I'aer di sopra ¥ & sommerso.

Tal cho, come duol vien che meno roda
S0 ad altra sensazion I anima ¢ torta ,
Tl lozzo ad evitar di quella broda ,

Con I occliio il veglio si ritira ¢ porta
Oso tra valli , e rivi aprice il sono
Arboreo i monti ¢ oziosa turba ha seorta

L4 stesa un largo pian del capo ha pieno
Lorda di cenci la Miseria incrte
Col viso del color & arido fieno.

Le siede a flanco Sfacciatezza , o inverlo
1’ occhio come cului , cui forte invoglic
Un pan che ha in pugno un Amoraced

o, ¢ ollerte

Attenda , sin el ei pur con ira il toglie,
E gliel ingozza . o in hocca alielo guata
Comy' uom cho 4’ un reamo si dispoglie :

Mentre a erlato (
Dalla Gola che
E lecca la gra

lnsia ( gravata
dosso le si abbica ,
ia imbrodelata)

Accenna , forto della sua nemica
Ridendo , © di quel babbo , 1a
Tra. i gozzi del di lei collo 8" inpl

icd.

Yedea piti cose ma lo spirto arresta
A lui un romoroso alto frastuono ,
Che oltre I Alpi nevose gli si desta.
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Quale d' April di sera del colono
La giovine solelta mentre \" opre
Orna d argene , dopo un largo tuouo

Ode I alga stridir che il telto copro .
E crepitar gli avanci alla gragouola ,
£ dubbiosa di fuora il viso scopre:

Tal guei lo spirto in visione invola
Al turpe gioco , © con la vista abbraccia

I seni onde un gran rio torbido scola.
Maligoita 1t in wmisteriosa facein

Venuta fuor dal primo loco, vede ,

Che di sd i rami ad un abete impaccia.

E & ombro esili che volto han J'erede
11 qual per oro genitor permuta ,
Da tulle parti un nugolon procede.

Tal di verno dal mar torma teniuta
Di storni si difila in lunga riga
Sopra gli olivi della spiuggia muta.

Melti a color di morte in verde big
Per nobilti sedean cintl d"aspr
E luto intorno il yulze umil s int

a

Ciaseuno urtando , ande una via dimezze
Al carro , cui decoro vuol chie mova
Primo a onorar | estrance segretezze.

Dal campo ch' & oltre il monle onda la piovx
Dall’ austro si diroccia alla fiumana ,
Intanto di sembiavze lutlo nuovi
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Sorgea fanlasma lungo in guisa slrama ,
~E vanaglorivso in su rotando
VPoggia in parte del ciel la piil sovrana.
Ed un alteo , cd un terzo vie levando
"Fennero il sol , che rolto nelle vesti
Tra gli Appennini il giorno raddoppiando,

Solto la valle vien , che ombrata resti -
Co' balzi, ¢ I' Ombra che in su gli occhi gira
Cui « guarda noi » parcan qui dir co’ gesti.

~GIi occhi Perlati a un-colle almo ritira (b)
Ove cinto d'ulivi e fonti chiare ,
Al capo_un ermo padiglione ¢ mira.

1

Dove , esulato d' Albania , ripare
Sembra_il sonno un Eroe da edaci venli ;
E dalla” porta fuora il jonio pare.

Era ignoto a Perlati ; ¢ sonnolenti
Lo dive formo un cuor senza pilt spemo
Chiudono. Oh Astire! po'fratei suoi sponti

‘Furca donzella ora non piango ; estreme
Ore qui inveee ha il tuo valor: di guerra
Non I emulo il sospir col labbro preme

Sulla tua mischia, Te straniera lerra
Chinde ; o su i sogni delle umane allere
Voglie d' onor mesto il pensier £¢n crra.
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O lui beato vel suo april ! Foriere
D’ egregl fatti al petto generoso
Le feconde avvamparo ire primicre.

Ei da Croja calava procelloso
Su Chidna eppressa , @ non lasciava inulto
Fanciullo ancora il liminar doglioso

Ma piombd come morte, @ sull’ insulto
Della Patria egli pianse , e tosto arcdents
L Gridd tre volte di guerra il tumulto.

L’ elmo a posar mon sciolse , ma furente
Fra il colpir , fra il tuonar pogzio sul mura,
E in casa eated per via di salme spente.
E como al sol si sciolso I acre oscuro
Pria , che la fama ationita, §i resn
Ove il Re sta bramoso, © mal sieuro.
St

wrande , o le faltezze acceso
No ammira ; ¢ a lui cheto nel cuor I idea
D Eroe futuro con trasporto scese.

Ah! chi alla pateia un tale ardir togliea ¥
Chi grata a lui sorrise allor che tutto

! Di cliamar gli occhi dolle wadri ardca ?

0O Avleta! O Avleta 1 il Ko morio; fan lutto
Le laeve in Uhidua , el genitor sen fuggo,
E seco vuolti; e chi a pregar ridutto

Pad mirar vecehio padre , o non si strugge 7
Fuggivi, e put correati nel pensiero
Che I acr pur temd oy’ il tuo Astire rugge:

| roem—
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E che a sé stesso ivato erra 1" allero
Coll' amor tuo , colle promesse yuole ,
Da che mal gli credea , Giurizza auslero.

Di verno ella fuggla, Gid I' api scolo
D' fior zelliro, e affoga , e all’ ace le mena
Cilestri, e le dilegua in varie ruote :

E traccia dietro lei I Itala rena
Astive ov' & Giurizza : avea gid il sole
A mezzo il ciel di 8¢ ogoi valle piena.

« Eceo germe di Re, fur sue parole ,
« Lo scudo d(c a’ pie gliel bulta), esso era vano
« Delle Chidnesi per la spersa prolo,
« Tu il sai, che si salvar non la mia mano
« Potea la suora del mio cuor : la figla
« Tua chi pitt or mitorra? » Ne pianse invano:
Ei ¢ cbbe Avleta. Ma I' uva vermiglia
Sull’ urna di Giurizza pensolante
Tosto i sospir della mortal famiglia

Chiamava ; ¢ con lasposa ei lagrimante
Si partia da’ compagni reffugiti ,
E fra quelle venia solingho piante.

Ivi Perlato lo vedeva ; i liti
Bruni stendeansi in giro ; e sulla torea
Tacea la vita, e i colli eran sopiti.

Nella seriea tenda ei dorme , e guerra
Fa una lampa alla notte; o a lui nel viso
Ove d agri memorie un sogno n' erra ,
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Pende vigile Avleta : iutacto fiso [c)
Imenoto un figholin nell’ elmo appeso
E da su dondolante apre un sorriso.

Ella il guarda " o lo bacia, e I' occhio acceso
Figge agli astri, ¢ sospira , e lagrimosa
Adagia il fianco da stauchezza offeso.

Ed estatico il vecchio « eh! ché fastosa
« Gloria mortal , se’l forte or tanta move
« Im te, donoa gentil , cura amorosd.

1L

Ma I aria violelta ccco commove
DPomna celeste , in a gonna, cinta
L aurco crin che s omeri le piove

Di freschi gigli, quai di fulvo-pinta
Nwvola fiocehi , onde sorride pura
Piia ¢ una stella alle cittd, eui sciota

W torbo apre la luna. O nell’oscura

sl vien ¥ Doleo ¢ il suo cigho, ¢ molle

Pl labbro il favellar; col vezzo Tura

Dellis anime il pensier : Chi vien? No il collo
Quiesto & di Croja: a che , o Perlato, & basso
1" occhio , ed alllitto il cuor? Non pitt s'cstolle

I suon di guerra ; @ molto tempo & casso
Clie Gulemi di Daidha il euor rapia
Al amor tuo, mentre volavi (o lassol)
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Palme ad unir ; gid il petlo e a te blandia
Di Fenissia I' aletto. Or ombra lieve
Daidha sola a te vien; senti la dia

Grazia del riso ? Ella la man di neve
Stese all Occaso , © con sanle parole
Allegrd lui di reverenzia greve.

Ei levd il viso , e vide un nuovo sole
__E nuove piagge, e i Eloda diletta
Lucida in fronts pili che doona suole.

Costei ridendo , un' aurea figliolctta
= Porzea al fighuol di Daidha che vo'te
A'di che fur con un sospic I accetta.

E di nipoti un lungo ording scivlto
Pel pian , grande di cuor , in suo diritto
Indowmito , pietoso , o non mai svolte

Dalla rupe natia vide, e 1 fitto
L’ occhio , giolane il vecchio ; ma pensosa
A un muto avello con lene despitto
Astonome risté : Madee fastosa
i i ' amor ¥ Ahi! dallo sale
« Tu pits non vedi i fighi dalla rusa

« Pender dell orto : nd giovotti eguale

“a Ai Colesti uno sposo » @ vi sparged
1o gigl del suo erin gridando : Yale.

E tosto una divina aura scotea
Li boschi: e I'alta donna « OhY di qual yiene
« L Italo suon che I anima mi bea (9)
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« Salvete , o amici! gli uni che serenc
« Ebber lo stelle e a voi, mia gente , apriro
« Ospetali 1 giardino a cui sl lene Y

« Aura feconda i colli; e voi che il diro

« Fato quivi calmasto all” ombra amica

« Ove cessd col pianto anche il sospiro.
Finchd da quella ch’ & laggiti si aprica

«_Collina , sorga chi al pepsier le penne

« Melta ¢ dirfzzi alla gran patria antica »..
E qui Iacqhu pensando alla percine

Legge ch’ ai grandi grando duol destina.

E 'n alto dentro azzurra nebbia syennc.

Pesto I' Eroo ripensa alla divina
Notte: o molle una voco per I' acr mosso
Gli vicn; nota cosl d'un angiolina
Al tenero lattante il sonno seosso
Dal gufo estivo torna. Dal talure
Cantava Elloda : molce il cuor commosso

L' ora cli'in sen le scherza : sfavillare
Veper si mira a fronte , e dalle rolo
1¥ ulba un fulgor su i balzi tremolare.

El: LA presso Croja un’ aura
Lo foglie al gelso scoto,
E sulla piuma al passero
Zolingo lo percote.




— ] —

E ride ivi halsamico
L aér pei pinti prati
E pe’eolli pampi
Di lagrime irrorati :

Che innamorata verging

ulla natia fontana
Non pende; nd tra palpiti
i dolee cbbrezza insana

1l suo guerrier s imagina ,
Che dalla pugna stanco ,
Al fonte venga , o cl’ ult’rnLh
Ella I'urna, ed il fianco

i lavi, e poi consolilo
Mollemento col riso :

Ali ! ch
L' elmo i s

pumdu

E la grand ombra memore
St i orotti templi siede,
Loi sta su i
Col crine acceso fiede.

B all awmnico misers
Toglic la nolte ; ci giace

Su i fianchi , or prono , ¢ volgesi

Alla sua morta pace:

E le battaglic memora ,
E gli spartiti allanni ,
E la verace , candida
Alma igonara dinganni , o
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E i dl sereni, el mescersi
Degli alti spirti assorti
Di lira o' suoni angelici
E i yividi trasporti :
E poi prorompe in lagrime
E si figura solo
Cerear la patria , e sterile
Inabitato un suclo
Vedersi e 1 ciel che 'l termina
Ah! non su lui rapita
Dalla grand’ alma luccichi
Stella , ond’amore ha vita?
Chi un raggio cosl amabile
A sb stessa chiudea 2. .
E I agitato spirto le vincea
Pieta e pudor , e lacque ; ma soave
Forte il suo carmeo al genitor scendea.
Esultd il vecehio, ¢ al ciel rivolto grave
Tra timore ed amor « To benedice
« [ Gridd ) Natura, se per te non pave.
« Chi Y-amor tuo , Nume ? TFelico
« 1 esser del tuo pee Se tu lo vedi
« Qual fia nel woundy I esseee infelice ?
« Tu muovi i cvori , ¢ lua bontd lor credi;
« Le o I'uom cho implora
« Te & insperata luce a un tratle liedi ».
E vilucente in viso correa fuora
Tra le piante del pralo, che , ad un blando
Soffie , movono il sol che in lor & indora.
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Tra quelle opoche sceno mormorando
Per lisce piclve in verdi rive roiite
Lubrican I acque. E l1a Perlato quando

Dapprima respird I' Ttala notte ,
enne ; @ posdr sul musco Elloda e’l padre,
Ronzando I zpi tra le foglie cotte
Dal sol. LA i volti do' fratelli, e I'adro

Pugne e i fatti ¢ gli amici e Yetd vaga,
E I' amor lo parlava ei della madre.

E un rizo clla movea su per-la fraga—
Del labbro , e «andrem (dicea la semplicelta)
« Pilt dove sta la madre ¥ » o quegli paga
La fea d'un bacio , e d' una lagrimelta
11 viso le umidia , e godeane il cielo
Con pilt chiari zallic che or non n'allefta.

v

Iyi di cento fior faceasi velo
Con bei color la luce, e la freschezza
Vital vi refluia sciogliendo il gielo.
ntil vaghezza
osi @ puci
o nusta ollez.‘t:l.

L' Eroo ne colse, o
Tessea due serli v
Onde la rosa al gi

E della notle li fant. impuri
Gid meditando , e 1" amorosa Avleta ;
E gli rideano in fronte i non oscuri
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Yoleri eterni ; che con molle pictd
Piovon sul giusto jnlin Ja oglia ; e 'n core
Amor i Patria d"und tal segreta

Tarda speenc gli luce. Al primo albore
Ma sorto I Odisseide , agro conllitty
Nello spirto seatia: senzi I' amore
D aleun chic fia ? pitt flote al cor trafitt
Upa speranza gli spiogar beato
parve un (uturo di 1
Co'la Biglia 5 ma tostu i I' alleviato
irte worrcsse dell’ ardir, Rivesti ,
L 0 Feuder, il petto di idanzas il fato
’ Trom che
: Bassi regni won sp
La man J Elloda i ¢

g
erlato invitto

anzin la virlin tra questi
. Ei stringo omai
seitor de’ tosti

Fiori lor il ciin : menteo sui gai

Aer

alfotti pende

li
s loro tulta pinge @ rai

ultimo seende
wali or lianno
o tutta splende

i cuori loro,
Una cura in due petti. «© O dell affanno

« Tettior , canto Perlato ; & per te solo

« Che al nostro nulla sfolgoreggia I anno

« Tremano i mondi al guardo tuo; el volo
« Mena oltre i tempi, alt! la b prazia stilla
« Forlte, Nume immortal, sull uom del suolon

BT
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Ed agli sposi un’ improvyisa stilla
It viso riga ; che or la madro & polve ,
£ el di del suo amor pari favilla
Lo scorrea per lo fibbro, A un tralto solvo
Un riso il Numo sopra I'agil ali

Dell’ acr che nella sua rapina involve

Do Gend il coro. E al seggio de’ morlali
~ Tacque un istante il gran sospir de’ mali.







() Pura ¢ bimpida notie afl' agil die
Di tua state vien dielro, o dilettosa i
Napali ; ¢ *n fondo detle tuc It acque »
Come le stelle del tua oicd, g
Sagnuna i pesci ; allor che dal Veszvo
Spurta la luna va
Lums cha versa su la spe
Volanti , woi sentite @l muto gulfo.
E i tuai mo i e sule
Movon curnle , 0 le
Beon di Verging o'l

Tutti obluttis ehé in te i arr toanguills

¥ 1

Toconipresta u
Ererna , ¢'l
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Cui la nulrice spiumacciuto aved
Ficta di vivedermi 3 e lieti tutti
Erano i focolari alla ricolte .
Del grano e al gingnee mio. Per [alle querce
Plorava il gufa , e sopra iva la luna

Distratta in pensicr alti & si fea vivo

Coma di giorno il patrio colls &°1 fiume

Gemino che fa einge : v per lo spighs

De geilli il leve strifulio fra piene

17 aer qugtn e i campi var wti, Stanca

La fanciulla dormin , sognaundo " Atha ,

0 le compagne intonte a turor I" wrna

Per 1§ mietenti intanto k' clla al fonde 3
Dell* atrio ticnsi per la man eol fiylio

Dl Signora del campo. 1 wiei pensieri

Volavann d" atto negrn mure ;
Onde venni, Di ta
Notta si wmocerebbe in cerso & lovi
Zagaresa ¢, ek Ini fe mani
Notturno gela , for
Dietro ver Maki pu

ceami avesse W noin finiv wia vita
E U affetto qua in Terru,

by Chi patea lodar
del cantore di Serafina cl
mo i versi del XIV canto
fa I'elogi
« Ma il
o vide spa
 T'oeo temy

enin fo alzh sopra la fronte nn velo, ed clla
villaggi

staranno ancora , ¢ questi non li vedre-
« mo piih o on vore fi ® tn, a saziarne il cuo-
« ra, ne miravi il costume e sembisnti decorosi , sicca-
« me yedevansi in terra quando questa era nuova covee
« va tutta la grazfa nobile deil’ ora che Ja produss
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« tramontana il maze Muttuava , o desertava orrido tutts
« la spiaggia, né con gli cechi ghi vedevi di Thoolire se
\i vhbe coperte o fuinate tulte le citth che stavangli
le spalle. Sola di qua una matrona rlava a volo per
a Pacre un giovineto tratio da* breni vortici , @ sem|

« nime 3¢ 'l pose a un colle lavato da due rivi, e cuiil
« raggio del sole non lasciova mi Ivi se assidesi 1"in-

w fermo quapdo raggiorna , gUANISCE all’ avra tiepida, i
wsatite fa- figliola -del pavers nel passare avyiata fi
w campestei lavori scioglic profondamente un e

¢l e

ome i nel mezea i tuth 1 bend, 1
§ i ilrnfr

alta, o ucehi

" o
“ I‘n.Mul;-\ﬂn Assai bianea 4 volto
w cilestel . pssorta i I

a gala come po
W VA Con win
w diera, appogs
w lato di Tui asso

SUPreE:
miglia ham
piede s ¢ al
o sewilo, Sul eampo 0

w guapcia appressatogli | 0 sempre appassito
w gia ella i peale estranee, che la Ture
w® Compree o Mare drizgava gli occhi al s
w che tramonta inetta con mana debole pr
waleva Ly b

v e confidente in quells

anna fattn cn
pveri seaceia

w le Eltc,
, avanti apiedi del Santo che allargd i
a cho superann qualsisoglia viccheaza cec ()
() Porsi i negrisiti mbii baalt
tin shep 3 ¢ ajo paa fi shprisht
Cutunde 1y pach o - . .
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egaras Pach
« Mogtrriin adhd, e chuts
Nine § shighini me¥ » Gad shaa
T4 (hoi j @ mby t¥ [riter
Vrdjs shagonet & héshem
T4 jettes cuur mid a 1€
Chish gkith gadhiio o ghéreas
Cd ¢ stissi. Cd vorda
Déti suvagling
E pirocttnej i sherett
Ghit hzhdling né me sii
I shighii tuttis ndd gkith
Guort o prapme permissi
Fett chatdi guffres zheash
Ty gheglikiur gagnun , mba ghims
T4 i ldeur airit
bl ¢ fiuturdar gniizhoogn ;
E mii ¢ cumbissi ra
Tii gluitur di yh‘umam:h.
w disdit
1. Attis
Nd' uglict @ samitrmi
Cour dighet, ta |
E nscoghit shironac)
Yuizha e vahit ¢ ghipur
M ¢ shewnar drai péeshti dret
j ehintin

i so mild gnerit
i, E boardh

Shuwmn ajy shasgn , ¢ pliart

Sii == caglther — (¥ — mbidhégn
Noerii— neréoitur
si mussevet

Ma stoy
I vign o




Ma gné door vanti
Tii cuka monw cumbist
Driirin trolit , ja ¢ mbanej
Affer tu nderldzimit
Lavaiten ¢ shpiis tett
I gligi. Ndg shesh it regkicent,
Nehiattej jettul @ pérglipem &
Po mbaagl fieltnes § ‘madh
Glissi zhottruvet Dodhanes.
Mbii voliit & affur bi
Mosse 1G veshenr , noitésch

~ Ajo i thoi fudqlie 1§ quaja
Cheé Turchesha s¥ diggligeonnef
E mbi ' thédn pejiir siit
Préi diclin cil ghinej.

B gagnuini me (@ gliccott
Doran mirr vantighien

Si 4 prévit o 4 bessim

Cech attd i ghiegki.

Ture: Dii

Zhott : me cié bes po jaan

4jo cem e ai digagl ¥

k2 Glivttet o té ndmurvet
sieerr darsémil jeltes

a ci vddiin si frushougl
¢ gliussiit , ¢ pib te fritur
AMilet, atte biep ¢h shiil

Ty § vien nder chawmb hottit

Sosset .
(e} Cheta

tadi sull* asr portossi ove la subra

Poneva al sonna i suoi teneri figli ,

Vedeali in festa vagheagiar la queta

Ora e le lampe ¢ L ordinato letro §
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E lu cortina candida scostandn
La madro or quésto riprendendo or quello
Stendea ne' lati Ly rimescolats
Gaperto seonca = o L matinconin
Dells fatte or d'altrui campagns avite
Spente crudeasi al mutronal sua volto,
L' zsuLr b1 Crosa,

(d) Allude ad un mio lanto sventucato quants puro o
forte amare con talo gioving alhancse , alla quale debbo
principslmente questo gualsiasi lavore 5 percivochd le pe-
regring virtd del suo animo aperlo ¢ soave, e i suoi dok
costumi ¢ in uno nobili senza alterezea, e gli squisiti
afleti del suo cuore ¢ lo altre tulte non ordinarie qualish
della sua persona la feano pee me quale una stella di v
gmidasse nullos..ura cammino di guesto mondn,

la vera pocsia, quella che ha formato

innalzato al di sopra «i s medesimo , o
quella formata dall'womo , mi segnasse un poste
non guardace eon rso alla mia vita, ¢ non avees

e sul mio destino,
po questa stella ehe mi |
ata per me in unn face di dol
solo il cammine del te & nun m'izp

o

ceva tanto ara SI

a, l"ancora
usomma il

E essa
mio primo amore it min tutto dopo llrm

FINE.

-

—




Ennany

Pag. 13 v. 4 spirite
n 14 v. 1% cilesteo
» A8 v. 1 verd
» 10 v. 1 adeguati,
u 2§ v, 31 filias
% 30 v, 3 glico

id. v, 16 u:imlﬂ

» 60 v. 8 arriva
» 890 v. 2 Molirjin

id. - v. 10 biizlica

il v. 25 cem

i, 24 hottit
It

Connezins

spirto
cilestra
verde
adeguati
filivs

it

nivea

sangue.
¥,
Mait rriin

vapht

Diiicin
regkicent
bbzhen
cem
zhottit
Kielat
kith
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